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grasklippare

Modelinr 31698—Serienr 412900000 och hogre
Modellnr 31699—Serienr 412900000 och hogre
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Overséttning av originalet (SV)



Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll fér emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Det har ar en maskin med flera funktioner som ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad
for att klippa gras pa valunderhallna parkgrasmattor,
golfbanor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

© 2026—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Bes6k www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sékerhet och drift,
information om tillbehor, hjdlp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9238436

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

9000502

Figur 2

1. Varningssymbol

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

» Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid folja sédkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

93-6674

decal93-6674

93-6674

1. Risk for krosskador pa hander — las instruktionerna innan
du utfor service eller underhall.

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulvatska
2. Las bruksanvisningen.

decal93-6687

93-6687

1. Kiliv inte har.

[ ] 115-149 N'm

85-110 Ft-Lbs

decal93-7818

93-7818

1. Varning — |as bruksanvisningen f6r anvisningar om hur du
drar at knivbulten/-muttern till 115-149 Nm.

=0

106-6754

F/A
ﬁﬂh:Mmm
e 106-6754

decal106-6754

1. Varning — r0r inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk av kroppsdelar i flakten och risk
for att fastna i remmen — hall avstand till rérliga delar.

114-0849

decal114-0849

114-0849
1. Varning — koppla bort kraftuttaget och hdj sedan upp dacket.
2. Kiiv inte har.
3. Gaspedal
4. Framat
5.

Bakat




decal115-8155

115-8155

1. Varning — |I8s bruksanvisningen, snapsa inte och anvand

decal114-0922 inte startvatska.
114-0922

1. Remdragning

decal117-3276

117-3276

1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
a0 2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
decal114-0974 bruksanvisningen. bruksanvisningen.
114-0974
1. Remdragning
’117-4766 I O]

decal117-4766

117-4766

1. Risk for avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rorliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Q Q
Afes =

decal114-4883

114-4883 117-4979
1. Remdragning 117-4979

decal117-4979

1. Risk for att fastna i remmen — hall avstand till rérliga delar
och se till att alla skydd sitter pa plats.




decal120-6604

120-6604

1. Risk for utslungade foremal — hall kringstédende pa behorigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

decal130-0594

130-0594
Endast modell med hytt

1. Varning —18s bruksanvisningen, anvand alltid sékerhetsbalte
nar du sitter i hytten och anvand horselskydd.

'I. 2. 3. 130-0611
E [/ ° —
i R A
125-9688 =
decal125-9688 decal130-0611
125-9688 130-0611
1. Av 3. Pa 1. Varning — avldgsna tappen, hj upp dorrarna och kliv ur
2. Vindrutetorkare 4. Spruta spolarvétska for hytten.
vindrutan.

decal127-0392

127-0392

1. Varning — hall avstand fran varma ytor.




decal131-6025

131-6025

1. Klipphsjd

decal132-1313

1321313

1. Varning — vrid nyckeln 4. Pluspol
till motorns stopplage
innan du utfor service pa
batteriet. Utfoér inte service
pa batteriet nar motorn ar

igang.
2. Batteri — koppla ur 5. Minuspol
3. Batteri — anslut 6. Las bruksanvisningen

for mer information om
service av batteriet.

131-6026

decal131-6026

131-6026
1. Klipphdjd

decal132-1316

1321316

1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

24V SYSTEM

decal132-1318

132-1318

1. Notera — Ias bruksanvisningen for information om sakringar.




132-1406

decal132-1406

132-1406

Frigéra handbromsen nar 2.
motorn ar avstéangd — 1)
Oppna bogserventilerna
pa hjuldrivningspumpen
(Ias bruksanvisningen);

2) Tryck ned och hall

den svarta knappen

nere for att frigéra
parkeringsbromsen; 3)
Pumpa med handpumpen.
Du kan slappa den
svarta knappen efter

2-3 pumpningar.
Parkeringsbromsen frigors
efter 25-30 pumpningar.

Lagga i parkeringsbrom-
sen — dra upp den svarta
knappen. Den manuella
ventilen aterstalls nar du
startar motorn.

decal133-0980

133-0980
Endast modell med hytt

1. Stralkastare — pa 4. Ovre belysning — av
2. Stralkastare — av 5. Torkare — av
3. Ovre belysning — pa 6. Spolarvatska — pa

e?;OA

CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

FRONT OF MACHINE

132-3600

decal132-3600

132-3600
Endast modell med hytt
Las bruksanvisningen

for mer information om
sakringar.

Stralkastare (25 A)

Kondensatorflakt och luft-
konditioneringskoppling
(30 A)

Flakt (25 A)

5. Arbetslampa (20 A)

6. Hijalpstrom (15 A)
7. Hyttlampa (15 A)

8. Vindrutetorkare (15 A)

decal133-1027

133-1027
Endast modell med hytt

1. Flakt — max 2. Flakt — av

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry

vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062
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decal136-1003

136-1003

1. Farthallare — pa 2. Farthallare — av

RADIO
MEMORY

decal137-5499

137-5499

~
1 -
[] e

24V SYSTEM (o71:] PLATFORM

24V ENABLE
RELAY

decal139-1031

139-1031

1. Information om sakringar finns i bruksanvisningen.

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa

avstand fran batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rékning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly — far inte

kastas i hushallssoporna.

DIODE PACK 2

2K OHM
RESISTOR

RAD HOC
DIODE DIODE

DIODE PACK 1

RAD FAN
FAULT

24V CONTACTOR  LOAD SHED
LATCH ENABLE

7.5A
MASTER

7.5A
SLAVE

7.5A
MASTER

7.5A

7.5A
MASTER

7.5A

2A
LOGIC PWR
I MASTER

2A
LOGIC PWR
I SLAVE

TELEMATICS
POWER

145-8368

decal145-8368

145-8368

1. Las bruksanvisningen for 6. Elektriskt sate

information om sakringar.

2. Arbetslampor 7. Kraftuttag

3. Stralkastare 8. Signalhorn

4. Cigarettandare 9. Varningslampa
5. Téandning 10. Infocenter

11



decal132-1322

132-1322

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den hogsta
rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga igenom instruktionerna for kdrning av maskinen i sluttningar i bruksanvisningen

och beakta aktuella forutsattningar for att faststalla om maskinen kan anvandas under de férhallanden som for narvarande rader pa
arbetsplatsen. Forandringar i terrdngen kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

1. Varning — |as bruksanvisningen. 5. Risk for kringflygande foremal — hall kringstadende pa avstand.
2. Varning — alla anvandare maste utbildas innan de anvéander 6. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter — hall
maskinen. avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
3. Varning — anvand sakerhetsbalte. 7. Valtrisk — sank ned klippenheten nar du kér nedfér sluttningar
och kor inte pa sluttningar vars lutning éverstiger 19 grader.
4. Varning — anvand horselskydd. 8. Varning — koppla in parkeringsbromsen, stadng av motorn och

ta ut nyckeln innan du lamnar maskinen.

decal121-8378

121-8378
Endast modell med hytt
1. Flakt — av 3. Kall luft 5. Uteluft 7. Luftkonditionering — pa
2. Flakt — fullt paslagen 4. Varm luft 6. Inneluft 8. Luftkonditionering — av

12



131-6027

- = = =2 = = =
— — — — = 1
— — — 2
> 4 > —
3 — —
z = E E E
—_oen e e, e = =
100 1y 200 25 307 3 40"
25 38 51 64 76 102
30 35 45 50 60"
76 89 102 114 127 153
decal131-6027
131-6027
1. Klipphdjdsinstallningar 3. Nedre svanghjulslage — klipphojder 76—153 cm

2. Ovre svanghjulslage — klipphdjder 25-102 cm

132-1321

decal132-1321

132-1321

1. Las bruksanvisningen. 4. Dra upp knappen for att aktivera kraftuttaget.

2. Sa har startar du motorn: 1) satt gaspedalen i neutrallage; 2) 5. Koppla ur kraftuttaget genom att trycka ned knappen.
lagg i parkeringsbromsen; 3) vrid nyckeln till kérlaget; 4) vrid
nyckeln till startlaget.

3. Sa har stanger du av motorn: 1) flytta gasreglaget till 6. HOj upp redskapen helt och for hastighetsreglaget till det
det langsamma laget; 2) koppla ur kraftuttaget; 3) lagga HOGA laget for att vaxla transmissionen till en hdg hastighet.
i parkeringsbromsen; 4) vanta i fem minuter; 5) vrida
téandningsnyckeln till stopplaget och 6) ta ut nyckeln.

13
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decal136-1004

136-1004
1. Blinkers 7. Klippenhet — av
2. Varningslampa 8. Sank vanster klippenhet.
3. Arbetsbelysning 9. Sank mittklippenheten.
4. Motorvarvtal 10. Sénk hdéger klippenhet.
5. Transmission 11. Signalhorn
6. Klippenhet — pa
GROUNDSMASTER 5900/ 5910, MODEL 31698 & 31699
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY) 7. AIR CLEANER
1. ENGINE OIL LEVEL 8. HYD OIL COOLER SCREEN
2. HYDRAULIC FLUID LEVEL / COOLER CORE
3. ENGINE COOLANT LEVEL 9. INTERLOCK SYSTEM
4. FUEL - ULTRA LOW 10. TIRE PRESSURE -
SULFUR DIESEL ONLY FRONT =32 PSI/2.20 BAR
5. ALTERNATOR / AC BELT TENSION REAR =30 PSI/2.10 BAR
6. RADIATOR SCREEN / RADIATOR CORE CASTORS =50 PSI/3.45 BAR
SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S FLUD | CAPACITY
MANUAL FOR PART
INITIAL CHANGES. NO.
15W-40 C.
HYDRAULIC FLUID
0 HO!
:
FUEL FILTER
50% ETHYL
139-0977
decal139-0977
139-0977
1. Las bruksanvisningen.

14



decal144-7166

144-7166

1. Stralkastare — pa 4. Parkeringsbroms — urkopplad 7. Motor — stopp
2. Stralkastare — av 5. Svang redskapet at vanster. 8. Motor — Kkor, elektrisk férvarmning
3. Parkeringsbroms — inkopplad 6. Svang redskapet at hoger. 9. Motor — start
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Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
. _ Ta bort transportremmarna och stagen
1 Inga delar krévs for vingdacken.
Hoger dackskydd 1
Vanster dacksskydd 1 Sank ned det framre dackets vingfenor.
Kilrem 2

Inga delar kravs

Kontrollera dackens och svanghjulens
tryck.

Inga delar kravs

Rikta in den framre mittklippenheten.

Inga delar kravs

Rikta in vingfensdacken efter det framre,
mittersta dacket.

Inga delar kravs

Kontrollera vatskenivaerna.

N oW N

Inga delar kravs

Smdrja maskinen

Dekal med uppgift om tillverkningsar

Montera dekalen (endast CE-maskiner).

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Las den innan du anvander maskinen.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvands som referens for motorinformation.
Overensstammelseférklaring 1 Forsakrar CE-6verensstammelse
Tandningsnycklar 2 Starta motorn.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika

med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

1

Ta bort transportremmarna
och stagen for vingdacken

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla

in parkeringsbromsen, stang av motorn och ta
ut nyckeln.

2. Ta bort remmarna och stagen som haller fast
vingdacken under transporten.
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2

Sanka ned det framre
dackets vingfenor

Delar som behovs till detta steg:

1 Hoger dackskydd

1 Vanster dacksskydd

2 Kilrem

Tillvagagangssatt
1. Ta bort de muttrar som haller fast de framre och

bakre stoppbultarna pa den hogra vingfenans
dackfasten (Figur 3).

G009013

9009013

Figur 3
1. Vingfena 4. Excenterbricka
2. Gangjarnsbult 5. Ovre hal
3. Stoppbult 6. Dackfasten

2. Stotta den hogra vingfenan och ta bort de framre
och bakre stoppbultarna fran dackfastena (Figur
3).
Obs: Lat excenterbrickorna sitta mellan
dackfastena.

3. Sank ned vingfenan till arbetslaget.

4. Forin de framre och bakre stoppbultarna genom
de 6vre monteringshalen och excenterbrickorna
(Figur 4).

Obs: Kontrollera att stoppbulten greppar i fliken
pa gangjarnsbulten.

i Yy
\\ \/l 6008868
9008868
Figur 4
1. Vingfena 4. Excenterbricka
2. Gangjarnsbult 5. Nedre hal
3. Bult

5. Montera de muttrar som haller fast stoppbultarna.

Obs: Dra inte 4t muttrarna annu.

6. Upprepa proceduren med den vanstra
vingfenan.

7. Montera vingfensremmarna pa foljande vis:

A. Borja med att dra remmen runt vingfenans
spindelskiva och det framre dackets
spindelskiva (Figur 5).

G009155

9009155

Figur 5

1. Vingfenans spindelskiva 3. Mellanremskiva

2. Framre dackets
spindelskiva




B. Flytta mellanremskivan bort fran
remskivorna med hjalp av en sparrnyckel
eller liknande (Figur 5).

C. Dra remmen runt vingfenans spindelskiva
och den dvre spindelskivan pa det framre
dacket.

D. Slapp mellanremskivan sa att remmen
spanns.
8. Montera vingfenans dackskydd och fast det med
gummisparrhaken (Figur 6).

Obs: Skjut in skyddet under det framre,
mittersta dackskyddets flikar innan du for in det i
monteringskrokarna och -stolpen.

9. Upprepa proceduren med den andra vingfenan.

——= L

T, _%7/\%
\l/ %
i 3

o9

fﬁ)\ ///—:’
¥//P
G009156
9009156
Figur 6
1. Skydd 3. Framre, mittersta

dackskyddets flikar

2. Gummisparrhake 4. Monteringskrokar

3

Kontrollera dackens och
svanghjulens tryck

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Kontrollera dackens och svanghjulens tryck fore
anvandning. Se Kontrollera dacktrycket (sida 29) och
Kontrollera svanghjulens dacktryck (sida 29).

Viktigt: Se till att ha ratt tryck i alla dack sa att du
far en bra klippkvalitet och maskinen fungerar som
den ska. Déacken far inte vara for 16st pumpade.

Viktigt: Hjuldrivningens kapacitet, inklusive
kontroll av dackslirning, ar beroende av skillnaden

i dackstorlek mellan fram- och bakdacken.
Anviand endast originaldack fran Toro.

4

Rikta in den framre
mittklippenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Obs: Utfér denna procedur pa en jamn, plan yta.

Se Justera klipphdjden (sida 29).

1. Rotera kniven pa alla yttre spindlar tills andarna
ar riktade framat och bakat.

2. Mat fran golvet till den framre knivspetsen.

3. Justera 3 mm-mellanlaggen pa den framre
hjulgaffeln/de framre hjulgafflarna for att erhalla
onskad klipphojd.

4. Rotera knivarna 180° och mat fran golvet till
knivens bakre spets.

5. Lossa de nedre kontramuttrarna pa
klipphdjdskedjans U-bult.

6. Justera muttrarna och hgj eller sank klippdackets
bakre del sa att knivspetsarna pa de bakre
knivarna ar 6 till 10 mm hdgre an de framre
spetsarna.

7. Dra at kontramuttrarna.

S

Rikta in dackvingfenorna
efter den framre
mittklippenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Rotera kniven pa varje vingfena sa att den pekar
fran sida till sida.

2. Lossa de skruvar och muttrar som haller fast de
tva excentriska distansbrickorna pa vingfenorna
(Figur 7).




@ Nn =

. Vingfena

9008868

Figur 7

4. Excenterbricka
Gangjarnsbult 5. Ovre hal

Stoppbult

1.

Rotera den framre excenterbrickan tills den ar
pa maximalt avstand fran den inre sparytan pa
vingfenans tappfaste.

Rotera den bakre excenterbrickan (som
sitter ndrmast traktorenheten) tills den yttre
knivspetsen ar cirka 3 mm hdgre an den
onskade klipphdjden (Figur 7).

Obs: Det finns ett spar pa den excentriska
sexkantsbrickan som ar 180° fran den
excentriska kamnasan (Figur 8). Anvand sparen
som referens for kammarnas placering nar du
justerar excenterbrickorna.

din
\

o

) G009153

9009153

Excentriskt spar

5.

Dra at skruven och muttern for den héar
excenterbrickan till 149 Nm.

Justera den framre excenterbrickan tills den
precis gar emot den inre sparytan pa vingfenans
tappfasten.

Dra at skruven och muttern for den har
excenterbrickan till 149 Nm.

Upprepa proceduren fér den motsatta vingfenan.

6

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

Kontrollera oljenivan innan och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida
69).

Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulvatskan (sida 88).

Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.
Se Kontrollera motorns kylsystem (sida 82).

7

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Smdrj maskinen fére anvandning. Se Smorjning (sida

65).

Viktigt: Om du inte smorjer maskinen pa ratt satt
kommer viktiga komponenter att ga sonder i fortid.
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8

Montera dekalen (endast
CE-maskiner)

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Dekal med uppgift om tillverkningsar

Tillvagagangssatt

Montera dekalen med uppgifter om tillverkningsar

som medféljer de I6sa delarna och CE-satsen (séljs

separat) for maskiner som kraver CE-efterlevnad
(Figur 9).

Figur 9

1. Dekal med uppgift om tillverkningsar

9282517
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Produktoversikt

Figur 10
1. Vingklippenhet 5. Bransletank
2. Kontrollpanel 6. Ratt
3. Stortbage 7. Framre klippenhet
4. Motorhuv 8. InfoCenter
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Reglage

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

9199303

Figur 11
1. Gaspedal 8. Signalhornsknapp
2. Ljusomkopplare 9. Omkopplare for
farthallaren
3. Parkeringsbromsens 10. USB-effekt
brytare
4. InfoCenter 11. Brytare for dacklyft
5. Tandningslas 12. Gasreglage
6. Hastighetsbrytare for 13. Varningsomkopplare
hogt/lagt omrade
7. Kraftuttagsbrytare 14. Blinkersomkopplare
Gaspedal

Med gaspedalen kan du reglera kérningen framat
och bakat. Tryck pa pedalens 6vre del for att kdra
maskinen framat och pa dess nedre del for att backa.
Hastigheten varierar beroende pa hur langt du
trampar ned pedalen. Om du vill kéra i maxhastighet
ska du trampa ned pedalen helt och ha gasreglaget i
det HOGA TOMGANGSLAGET (Figur 11)

Du stannar maskinen genom att forsiktigt lyfta foten
fran gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.

Parkeringsbromsens brytare

Parkeringsbromsens brytare kraver tva atgarder for
att koppla in bromsen. Samtidigt som du haller tillbaka
den lilla brytaren ska du trycka parkeringsbromsens
brytare framat for att lagga i parkeringsbromsen.
Tryck parkeringsbromsens brytare bakat for att koppla
ur parkeringsbromsen (Figur 11).

Omkopplare for varningslampor

Tryck omkopplaren foér varningslampor framat for
att tdnda varningslamporna och bakat for att slacka
varningslamporna (Figur 11).

Blinkersomkopplare

Tryck pa blinkersomkopplarens vanstra sida for att
aktivera blinkersen for vanstersvang och pa dess
hdgra sida for att aktivera blinkersen for hdégersvang
(Figur 11).

Obs: | mittlaget ar blinkersen avstangd.

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen:STOPP,
KORNING/FORVARMNING och START (Figur 11).

Kraftuttagsbrytare

Kraftuttagsbrytaren har tva lagen: UTDRAGEN (start)
och INTRYCKT (stopp). Dra ut kraftuttagsbrytaren

for att aktivera ett redskap eller klippdackets knivar.
Tryck in knappen for att koppla ur driften av redskapet
(Figur 11).

Reglage for hogt/lagt
hastighetsomrade

Tryck framtill pa reglaget for att valja det HOGA
HASTIGHETSOMRADET. Tryck baktill pa reglaget for att
valja det LAGA HASTIGHETSOMRADET. Maskinen maste
sta stilla eller koras i under 1,0 km/h for att kunna
vaxla mellan det HOGA och det LAGA laget (Figur 11).

Omkopplare for farthallaren

Med omkopplaren for farthallaren staller du in 6nskad
hastighet for maskinen.

Flytta omkopplaren for farthallaren till mittlaget for

att satta farthallaren i det PASLAGNA laget. Tryck
omkopplaren framat for att stalla in hastigheten. Tryck
omkopplaren bakat for att koppla ur farthallaren (Figur
11).

Obs: En bakatrorelse med fotpedalen avaktiverar
farthallaren.

Nar du aktiverat farthallaren kan du andra farthallarens
hastighet med InfoCenter.

Brytare for dacklyft

Med brytarna for dacklyft kan du héja och sanka
klippenheterna (Figur 11).

For brytarna framat for att sénka ned klippenheten
och bakat for att héja upp den.
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Obs: Det gar inte att sénka klippenheterna i det HOGA
hastighetsintervallet, och det gar varken att hoja eller
sanka klippenheterna om du inte sitter i satet med
motorn igang.

Obs: Dacken kan bara hojas vid motorhastigheter
under 2 000 varv/min. Endast ett dack at gangen hojs
under 2 000 varv/min.

Gasreglage

Gasreglaget har tva positioner: LAG TOMGANG och
HOG TOMGANG (Figur 11).

For reglaget framat i minst tva sekunder for att stalla
in gasreglaget pa HOG TOMGANG. For reglaget bakat i
minst tva sekunder for att stalla in gasreglaget pa LAG
TOMGANG eller for tillfalligt reglaget i endera riktningen
for att 6ka eller minska motorhastigheten i steg om
100 varv/minut.

Ljusomkopplare

Tryck ljusomkopplaren uppat for att sla PA lamporna
(Figur 11).

Tryck ljusomkopplaren nedat for att stanga Av
lamporna.

Signalhornsknapp

Tryck pa signalhornsknappen nar du vill anvanda
signalhornet (Figur 11).

Satesjusteringar

Satesjusteringsspak

For spaken pa sidan om satet utat, skjut satet Hill
onskat lage och slapp sedan spaken for att lasa satet
i det laget (Figur 12).

G024916

9024916

Figur 12

1. Viktmatare

2. Viktjusteringsspak

4. Ryggstddsjusteringsspak
5. Justeringsvred fér armstéd
3. Satesjusteringsspak

Justeringsratt for armstod

Vrid pa ratten for att justera armstddets vinkel (Figur
12).

Ryggstodsjusteringsspak

Flytta spaken for att justera ryggstodets vinkel (Figur
12).

Viktmatare

Viktmataren anger nar satet har anpassats efter
forarens vikt (Figur 12). Justera héjden genom att
stélla in fjadringen i det gréna omradet.

Viktjusteringsspak

Anvand den har spaken for att gora justeringar efter
forarens vikt (Figur 12). Dra upp spaken for att

Oka lufttrycket och tryck ner spaken for att minska
lufttrycket. Satet ar korrekt justerat nar viktmataren ar
i det grona omradet.

USB-effekt

Du kan koppla in en barbar laddare i USB-portarna
och ladda enheter, t.ex. en telefon eller annan
elektronisk utrustning (Figur 11).
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Ljudlarm (konsol)
Larmet aktiveras néar ett fel kdnns av.

Summertonen hoérs nar féljande intraffar:
* Motorn skickar ett stoppfelmeddelande

* Motorn skickar ett felmeddelande om kontroll av
motorn

* Branslenivan ar lag

Hyttreglage

For maskiner med hytt

@5\
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G032672
9032672
Figur 13
1. Luftkonditioneringsbrytare 4. Temperaturreglage
2. Reglage for luftcirkulation 5. Omkopplare till
vindrutetorkare
3. Flaktreglage 6. Lediga omkopplare for

tillvalssatser

Reglage for luftcirkulation

Reglaget for luftcirkulation staller in cirkulation av
befintlig luft i hytten eller luftintag utifran (Figur 13)

» Stall in reglaget pa luftcirkulation nar
luftkonditioneringen anvands.

» Stéll in reglaget pa luftintag nar varmaren eller
flakten anvands.

Flaktreglage

Vrid flaktreglaget for att reglera flaktens hastighet

(Figur 13).

Temperaturreglage

Vrid temperaturreglaget for att reglera lufttemperaturen
i hytten (Figur 13).

Omkopplare till vindrutetorkare

Anvand den har omkopplaren for att sla pa och av
vindrutetorkarna (Figur 13).
Luftkonditioneringsbrytare

Anvand den har brytaren for att sla pa och av
luftkonditioneringen (Figur 13).

Vindrutesparr

Lyft upp sparrarna for att dppna vindrutan (Figur 14).
Tryck in sparren sa att vindrutan lases i OPPETIage.
Dra sparren utat och nedat for att stanga och sakra
vindrutan.

9196911

Figur 14

1. Vindrutespéarr

Sparr till bakrutan

Lyft upp sparrarna for att 6ppna bakrutan. Tryck pa
sparren for att 1asa fonstret i det OPPNA laget. Dra
sparren utat och nedat for att stdnga och sakra rutan
(Figur 14).

Viktigt: Sting bakrutan innan du 6ppnar
motorhuven, annars kan det bli skador pa
motorhuven eller fonstret.
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Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan foregaende meddelande.

G
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g200003
Figur 15
Beskrivning Figur Matt och vikt
15refe-
rens
H6jd med hytt C 240 cm
Hojd med stortbage I 216 cm
Total maskinlangd F 442 cm
Langd vid férvaring och transport G 434 cm




Klippbredd

total 488 cm

framre klippenhet 234 cm

sidoklippenhet 145 cm

framre klippenhet och en sidoklippenhet 361 cm
Total maskinbredd

med klippenheterna nere 506 cm

med upphdjda klippenheter (transportlage) 251 cm
Hjulbas 194 cm
Sparvidd (dack mitt till mitt)

fram 159 cm

bak 142 cm
Markfrigang 25,4 cm
Nettovikt med hytt 3 313 kg
Nettovikt med stortbage 3 044 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller Toro-aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda

redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala féreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sékerhetsskyltar.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengoér eller staller den i forvar.

* Lar dig att stanna maskinen och stanga av motorn
snabbt.

* Kontrollera att férarkontroller, sakerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
knivarna, knivbultarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

* Denna produkt genererar ett elektromagnetiskt
falt. Om du anvander en implanterbar elektronisk
medicinteknisk produkt ska du kontakta din
vardgivare innan du anvander den har produkten.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

e Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,

t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

*  Om du spiller ut bransle ska du inte forstka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen
ska du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 69).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och boérjar anvanda maskinen
bdr du kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet (sida 27).

Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvdnda maskinen
bor du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulvatskan (sida 88).

Fylla pa bransletanken

Bransletankens kapacitet
132 |

Branslespecifikation

Viktigt: Anvand endast dieselbriansle med mycket
lag svavelhalt. Briansle med hogre svavelhalt
forsamrar dieseloxideringskatalysatorn (DOC),
vilket orsakar funktionsproblem och forkortar
livslangden pa motorkomponenterna.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.

Petroleumdiesel

Cetantal: 45 eller hogre

Svavelhalt: mycket Iag svavelhalt (< 15 ppm)
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Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbréansle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

1ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk

(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hdg
grad.

Om diesel for sommarbruk anvands vid temperaturer
over —7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stérre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Anvanda biodieselbransle

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bréansle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
férsamras over tiden.

* Vid byte till biodieselblandningar kan branslefiltret
sattas igen i boérjan.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare for
mer information om biodieselbransle.

Fylla pa bransle
. Stall maskinen pa ett plant underlag (Figur 16).

2. Stang av motorn, ta ut nyckeln och koppla in
parkeringsbromsen.

3. Rengor runt tanklocket och ta bort locket.

4. Fyll pa bransle och montera tanklocket. Torka
upp all utspilld bensin.

9031226
9031226

Figur 16
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Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Lufttrycket ska vara 2,2 bar i framdacken och 2,07 bar
i bakdacken, som visas i Figur 17.

Viktigt: Uppratthall ratt tryck i alla dack for
att sakerstalla bra klippkvalitet och korrekt
maskinfunktion. Dacken far inte vara for l6st
pumpade.

Kontrollera trycket i alla dacken innan du kor
maskinen.

Hjuldrivningens kapacitet, inklusive kontroll

av dackslirning, ar beroende av skillnaden i
dackstorlek mellan fram- och bakdacken. Anvand
endast originaldack fran Toro.

G001055
9001055

Figur 17

Kontrollera svanghjulens
dacktryck

Lufttrycket i svanghjulsdacken ska vara 3,40 bar.

Viktigt: Uppratthall ratt tryck i alla dack for
att sakerstalla bra klippkvalitet och korrekt
maskinfunktion. Dacken far inte vara for 16st
pumpade.

Kontrollera lufttrycket i samtliga dack innan du
kor maskinen.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment.

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 250:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera daligt eller falla av, vilket kan
leda till personskador.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna till
135-150 Nm enligt underhallsschemat.

Justera klipphojden

Klipphdjden kan justeras fran 25 till 153 mm i steg
om 13 mm. Nar du vill justera klipphdjden placerar
du svanghjulsaxlarna i de évre eller nedre halen i
hjulgafflarna, lagger till eller tar bort ett jamnt antal
distansbrickor fran hjulgafflarna och faster den bakre
kedjan (endast pa det framre dacket) i de 6énskade
halen.

Justera den framre klippenheten

1. Starta motorn och héj upp klippenheterna sa att
klipphdjden kan andras.

2. Stang av motorn och ta ut nyckeln nar
klippenheten har hojts upp.
3. Placera svanghjulsaxlarna i samma hal i

alla hjulgafflar. Ta hjalp av tabellen (Figur
18) for att se vilka hal som ar ratt for
klipphojdsinstallningen.

Obs: For att forhindra att gras ansamlas
mellan hjulet och hjulgaffeln ska du anvanda
en klipphdjd pa minst 76 mm och montera
axelbulten i det nedre hjulgaffelhdlet. Nar
maskinen anvands med en klipphdjd pa under
76 mm, och nar du upptacker grasansamlingar,
kér du maskinen baklanges sa att grasklippet
dras bort fran hjulet och gaffein.
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Figur 18

1. Svanghjulets
monteringshal for
montering av klipphéjd

2. Hjulgaffelns distansbrickor
for justering av klipphdjd

Lossa och ta bort spannlocket fran
svanghjulsspindelns axel med hjalp av

den medfdljande nyckeln for svanghjulslocket
och skjut sedan ut svanghjulsaxeln ur
svanghjulsarmen (Figur 19).
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Figur 19
Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal
Distansbrickor (6) 5. Svanghjul
Mellanlagg (2 upptill och 2
nedtill) N\ 6008979 .
Figur 20
Tra péa ett lampligt antal distansbrickor pa axeln 1. Klipphojdskedja 3. Harnalssprint

sa att dnskad klipphdjd uppnas. 2. Sprintbult

Obs: Ta hjalp av tabellen ovan for att se vilken
kombination av distansbrickor som ar ratt for 10

instaliningen (Figur 18). Montera klipphdjdskedjorna i 6nskat

klipphojdshal med hjalp av sprintbulten och
Obs: Mellanlaggen kan kombineras pa valfritt harnalssprinten (Figur 21).

satt dver eller under svanghjulsarmens nav
(efter behov) for att fa den klipphojd eller
dackniva som onskas.

Obs: Om du vill klippa med en lagre klipphojd an
51 mm ska du flytta medarna, klipphdjdshjulen
och valsarna till de 6versta halen.

For svanghjulsaxeln genom den framre
svanghjulsarmen.

Montera mellanlaggen (sa som de satt fran
borjan) och de aterstdende distansbrickorna pa
axeln (Figur 19).

Montera spannlocket och dra at det med den
medfdljande nyckeln for svanghjulslocket for att
sakra enheten (Figur 19).

Ta bort den harnalssprint och sprintbult som
haller fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens
bakre del (Figur 20).

decal131-6025

Figur 21
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Justera vingklippenheterna

1.

Starta motorn och héj upp klippenheterna sa att
klipphdjden kan andras.

Stang av motorn och ta ut nyckeln nar du har
hojt upp klippenheten.

Placera svanghjulsaxlarna i samma hal i alla
hjulgafflar. Ta hjalp av tabellen fér att se vilka hal
som ar ratt for klipphdjdsinstallningen (Figur 22).

Obs: For att forhindra att gras ansamlas
mellan hjulet och hjulgaffeln ska du anvanda
en klipphdjd pa minst 76 mm och montera
axelbulten i det nedre hjulgaffelhalet. Nar
maskinen anvands med en klipphdjd pa under
76 mm, och nar du upptacker grasansamlingar,
kor du maskinen baklanges sa att grasklippet
dras bort fran hjulet och gaffeln.
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Figur 22

Lossa och ta bort spannlocket fran
svanghjulsspindelns axel med hjalp av

den medfdljande nyckeln for svanghjulslocket
och skjut sedan ut svanghjulsaxeln ur
svanghjulsarmen (Figur 23).

Obs: Mellanlaggen kan kombineras pa valfritt
satt dver eller under svanghjulsarmens nav
(efter behov) for att fa den klipphdjd eller
dackniva som 6nskas.
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Figur 23
Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal
Distansbrickor (6) 5. Svanghjul
Mellanlagg (2 upptill och 2
nedtill)

Montera tvd mellanlagg pa axeln sa som

de satt fran borjan och tra pa lampligt antal
distansbrickor pa axeln sa att 6nskad klipphdjd
uppnas.

For svanghjulsaxeln genom svanghjulsarmen.
Montera mellanlaggen (sdsom de satt fran

bérjan) och de aterstaende distansbrickorna pa
axeln.

Montera spannlocket och dra at det med den
medféljande nyckeln for svanghjulslocket for att
sékra enheten.



Justera medarna

Justera de inre medarna

Montera de inre medarna i det nedre laget nar du
anvander klipphojder dver 51 mm och i det dvre laget
nar du anvander klipphéjder under 51 mm.

Justera de inre medarna (Figur 24).

9202202

Viktigt: Dra at skruven ldngst fram pa varje inre

med till 9-11 Nm. A B

il
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G031063|

9031063

G032003]
9032003

Justera de yttre medarna

Montera de yttre medarna i det nedre laget nar du
anvander klipphojder dver 51 mm och i det dvre laget
nar du anvander klipphdjder under 51 mm.

Obs: Nar de yttre medarna har slitits ned kan du
vanda pa dem och sedan byta sida pa dem. Pa sa
satt kan du anvanda de yttre medarna langre innan
du byter ut dem.

Justera de yttre medarna (Figur 25).

Viktigt: Dra at skruven langst fram pa varje yttre
med till 9-11 Nm.
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Justera klippenhetens
antiskalvalsar

Montera valsen i det nedre laget nar du anvander
klipphojder éver 51 mm och i det 6vre laget nar du
anvander klipphdjder under 51 mm.

Justera valsen

1.

1.

Ta bort valsaxeln, skruven och muttern som
haller fast valsen pa dackfastet (Figur 26).

6033107 o

9033107

Figur 26

Vals 2. Valsaxel, skruv och mutter

2.

1.

Passa in valsen med de 6versta halen och
montera axeln med skruven och muttern (Figur
27).

G033108 o ¢ 2

9033108

Figur 27

Vals 2. Valsaxel, skruv och mutter

Korrigera en felpassning
mellan klippenheterna

P& grund av skillnader i grasférhallanden och
traktorenhetens motviktsinstallning bor du Klippa lite
gras och kontrollera utseendet innan du bérjar klippa
hela omradet.

1.

Stall in alla klippenheter till 6nskad klipphdjd. Se
Justera klipphéjden (sida 29).

Kontrollera och justera trycket i fram- och
bakdack.

Obs: Lufttrycket ska vara 2,2 bar i framdacken
och 2,07 bar i bakdacken.

Kontrollera och justera dacktrycket i alla
svanghjulen till 3,40 bar.

Kontrollera lyft- och motviktstrycket med motorn
pa HOG TOMGANG med hjalp av kontrollportarna.
Se Inspektera hydraulsystemets kontrollportar
(sida 90).

Kontrollera att knivarna inte ar bojda. Se
Kontrollera om nagon kniv ar bojd (sida 94).

Klipp graset pa ett testomrade och kontrollera
att alla klippenheter klipper med samma hojd.

Om du behdver justera en klippenhet letar du
upp ett plant underlag. Du avgér om underlaget
ar plant med en riktlinjal pa minst 2 meter.

Oka klipphaojden till det hogsta laget sa blir
det lattare att mata knivplanet. Se Justera
klipphdjden (sida 29).

Sank ned klippenheterna pa ett plant underlag
och avlagsna kdporna som sitter ovanpa
klippenheterna.

Vingklippenheter

1.
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Rotera kniven pa varje spindel tills &ndarna ar
riktade framat/bakat.

Endast for den yttre knivspindeln: Justera
mellanlaggen pa de framre svanghjulsgafflarna
lika mycket, sa att de passar den 6nskade
klipphoéjden.

Mat fran golvet till den framre knivspetsen.

Rotera kniven 180° och mat fran golvet till
knivspetsen.

Obs: Knivens bakre del ska vara 7,5 mm hogre
an den framre.

Obs: Om en justering kravs justerar du
mellanlaggen pa de bakre hjulgafflarna.



Anpassa klippenheternas
klipphojd

1.

Placera knivarna sida vid sida pa den yttre
spindeln pa bada vingklippenheterna.

Mat fran golvet till skareggens spets pa bada
enheterna och jamfér matten.

Obs: Matten far inte skilja sig &t med mer an
3 mm. GO&r inga installningar just nu.

Placera knivarna sida vid sida pa
vingklippenhetens inre spindel och motsvarande
yttre spindel pa den framre klippenheten.

Mat fran golvet till spetsen pa skareggen pa
vingklippenhetens inre egg, och till motsvarande
yttre egg pa den framre klippenheten, och jamfor
matten.

Obs: Vingklippdackets svanghjul ska sta kvar
pa marken nar en motvikt anvands.

Obs: Om du behdver gora justeringar for att
den framre klippenheten och vingklippenheten
ska klippa lika ska du enbart justera
vingklippenheterna.

Om den inre eggen pa vingklippenheten ar for
hog i forhallande till den yttre eggen pa den
framre klippenheten, avlagsnar du ett mellanlagg
fran botten av vingklippenhetens framre inre
svanghjulsarm (Figur 28 och Figur 29).

Obs: Kontrollera aterigen matten mellan
vingklippenheternas yttre eggar samt mellan
vingklippenhetens inre egg och den framre
klippenhetens yttre egg.
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Figur 28
Spannlock
Distansbrickor (6)

Mellanlagg (2 upptill och 2
nedtill)

4. Ovre axelmonteringshal
5. Svéanghjul
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9031663
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9031663

Figur 29
3. Framre inre
svanghjulsarm, héger

4. Framre yttre
svanghjulsarm, hoger

Framre yttre
svanghjulsarm, vanster

Framre inre
svanghjulsarm, vanster

Om den inre eggen fortfarande ar for hog
tar du bort ytterligare ett mellanlagg fran
botten av den framre inre svanghjulsarmen
pa vingklippenheten och ett mellanlagg
fran den framre yttre svanghjulsarmen pa
vingklippenheten (Figur 28 och Figur 29).

Om den inre eggen pa vingklippenheten ar for
lag i forhallande till den yttre eggen pa den
framre klippenheten lagger du till ett mellanlagg
i botten pa den framre inre svanghjulsarmen pa
vingklippenheten (Figur 28 och Figur 29).

Obs: Kontrollera aterigen matten mellan
vingklippenheternas yttre eggar samt mellan
vingklippenhetens inre egg och den framre
klippenhetens yttre egg.

Om den inre eggen fortfarande ar for lag lagger
du till ytterligare ett mellanlagg i botten av
vingklippenhetens framre inre svanghjulsarm
och ett mellanlagg pa vingklippenhetens framre
yttre svanghjulsarm.

Nar klipphdjden ar densamma vid kanterna pa
den framre klippenheten och vingklippenheten
ska du kontrollera att klippenhetslutningen
fortfarande ar 7,6 mm.



Justera speglarna
For maskiner med hytt

Backspegel

Sitt pa satet nar du justerar backspegeln, sa att du far
sda bra sikt som mojligt genom bakrutan. Dra spaken
bakat for att luta spegeln och minska ljusstyrkan och
risken att bli blandad (Figur 30).

9008870

Figur 30
3. Spak

1. Sidospeglar
2. Backspegel

Sidospeglar

Sitt pa satet och be nagon att hjalpa dig att justera
sidospeglarna sa att du ser sidorna av maskinen sa
bra som majligt (Figur 30).

Rikta in stralkastarna
Endast modell 31698

1. Lossa monteringsmuttrarna och rikta in
stralkastarna sa att de pekar rakt framat.

Obs: Dra inte at monteringsmuttern hardare &n
vad som kravs for att halla stralkastaren i ratt

position.
2. Lagg en platt plat 6ver stralkastarens framsida.
3. Montera en magnetisk gradskiva pa platen.
4. Hall enheten pa plats, luta forsiktigt stralkastaren
nedat med 3° och dra sedan at muttern.
5. Upprepa proceduren med den andra

stralkastaren.

Kontrollera sakerhetsbry-
tarna

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras,
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOor inga otillatna andringar pa
sakerhetssystemen och inaktivera

dem inte.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Maskinens sakerhetssystem ar utformat for att
avaktivera hjuldrivningen om gaspedalen inte
befinner sig i NEUTRALLAGET nar foraren lamnar
satet. Dackdrivningen avaktiveras ocksa under det
forhallandet. Du kan dock lamna satet medan motorn
ar igang om gaspedalen ar i NEUTRALLAGET.

1. Kor maskinen sakta till ett stort och 6ppet
omrade.

2. Sank ned klippenheterna, stdng av motorn och

koppla in parkeringsbromsen.

Kontrollera sakerhetsbrytar-
funktionen for hjuldrivningens
neutrallage

1. Flytta gaspedalen sa att den inte ligger i
NEUTRALLAGET och starta motorn.

Obs: Motorn bor inte starta. Om den
anda startar finns det ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som ska atgardas innan
arbetet aterupptas.

2. Ta bort foten fran gaspedalen, starta motorn och
lagg i parkeringsbromsen.
3. Lat motorn ga och flytta gaspedalen sa att den

inte ligger i NEUTRALLAGET.

Obs: Hjuldrivningen ska inte fungera. Om
den anda fungerar finns det ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som ska atgardas innan
arbetet aterupptas.
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Kontrollera sakerhetsbrytarfunk-
tionen for kraftuttaget
1. Starta motorn.

2. Lat motorn g4, res dig fran satet och koppla in

kraftuttaget.

Obs: Kraftuttaget ska inte starta. Om det
anda kopplas in finns det ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som ska atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt pa satet och koppla ur kraftuttagsbrytaren.

Lat motorn ga, koppla in kraftuttaget och res dig
fran satet.

Obs: Drivremmen till kraftuttaget bor koppla ur
efter en sekunds férdréjning. Om den inte stangs
av finns det ett funktionsfel i sdkerhetssystemet
som ska atgardas innan arbetet aterupptas.

Sitt pa satet, koppla ur kraftuttaget och starta
motorn.

Lat motorn g4, koppla in kraftuttaget och héj upp
klippenheterna var for sig.

Obs: Den upphdjda klippenhetens knivar ska
stanna. Om knivarna inte stannar finns det
ett funktionsfel i sékerhetssystemet, vilket ska
atgardas innan arbetet aterupptas.

Kontrollera knivens
stopptid
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Klippenhetens knivar bér ha stannat helt ca fem
sekunder efter att klippdacksbrytaren har stangts av.

Obs: Sakerstall att dacken sénks ned pa en ren
grasmatta eller hard yta for att undvika att damm och
skrap kastas omkring. Kontrollera stopptiden genom
att ta hjalp av en annan person som ska sta minst

6 m fran dacket och observera knivarna pa den ena
klippenheten. Stang av klippenheterna och notera hur
lang tid det tar for knivarna att stanna helt. Om det tar
mer an sju sekunder behdver bromsventilen justeras.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare for att fa
hjalp att utféra denna justering.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga olyckor samt
ansvarar for olyckor som kan ge upphov till
personskador eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
foérarsatet innan du startar motorn.

* Skjutsa inte passagerare pa maskinen och hall
kringstdende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

* Undvik att klippa vatt gras. Férsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
avstand till utkastaréppningen.

¢ Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

* Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

* Stanna maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du undersdker
redskapet om du kor pa ett féremal eller om
maskinen vibrerar pa ett onormalt satt. Reparera
alla skador innan du bérjar kdra maskinen igen.

* Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

* Koppla ur klippenhetens drivenhet, stang av
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorelser
har avstannat innan du justerar klipphdjden
(savida du inte kan justera den fran arbetslaget).

* Ko&r endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehdller koloxid, vilket ar dédligt om
det andas in.
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* Lamna aldrig en maskin som &r i gang utan
uppsikt.

* Innan du kliver ur férarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.
— Stang av motorn och ta ut nyckeln.
— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

* Anvand endast maskinen nar sikten ar god.
Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

* Anvand inte maskinen som bogserfordon.

* Anvand endast tillbehdr, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro.

* Anvand endast farthallaren (om sadan finns) nar
du kan kora maskinen i ett 6ppet och plant omrade
som ar fritt fran hinder och dar maskinen kan kéras
med en konstant hastighet utan avbrott.

Sakerhet for valtskyddssystemet

* Valtskyddet ar en inbyggd, effektiv
sékerhetsanordning.

* Tainte bort nagra valtskyddsdelar fran maskinen.
* Kontrollera att sdkerhetsbaltet faster vid maskinen.

* Dra baltesremmen &ver knat och spann fast
sakerhetsbaltet i spannet pa andra sidan satet.

* For att lossa sakerhetsbaltet ska du hélla i
baltet, trycka pa knappen pa spannet for att
frigbra baltet och styra in det i den automatiska
indragningens oppning. Sakerstall att du kan lossa
sakerhetsbaltet snabbt i en nddsituation.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut skadade valtskyddsdelar. Reparera eller
andra dem inte.

Ytterligare valtskyddssakerhet for
maskiner med en hytt eller en fast
stortbage

* En hytt som monteras av Toro har en stortbage.

* Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sakerhet i sluttningar

* Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren férlorat kontrollen eller
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att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kor maskinen i en sluttning.

Utvardera forhallandena pa platsen for att
bedéma om sluttningen ar séker for kérning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett
gott omddéme nar du utfér kontrollen.

Ga igenom instruktionerna for kérning av maskinen
i sluttningar nedan och faststall om maskinen

kan anvandas under de férhallanden som rader
pa den platsen och den dagen. Foérandringar i
terrangen kan leda till att maskinens mandvrering
i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gora plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars over sluttningar
eller nedfor en sluttning. Drivhjul som tappar
drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen 6ver bromsning och styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om ett
hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med sig. Hall
ett sdkert avstand mellan maskinen och riskfyllda
omraden.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

Om majligt ska klippenheterna héllas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om
klippenheterna héjs vid kérning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap. De
kan &ndra maskinens stabilitet och leda till att du
férlorar kontrollen.



Starta motorn

Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i.

Ta bort foten fran gaspedalen och kontrollera att
den &r i NEUTRALLAGET.

Vrid tandningsnyckeln till KORLAGET.

Vid tadndningsnyckeln till STARTLAGET nar
glédindikatorn slocknar.

Slapp nyckeln omedelbart nar motorn startar
och lat den ga tillbaka till KORLAGET.

Lat motorn bli varm genom att kéra den med
lagt varvtal (utan belastning) i 3—5 minuter, och
aktivera sedan gasreglaget for att uppna onskad
motorhastighet.

Viktigt: Startmotorn avaktiveras automatiskt
efter 30 sekunder for att forhindra fértida

fel i startmotorn. Vrid nyckeln till det
AVSTANGDA laget om motorn inte startar
efter 30 sekunder. Kontrollera reglagen och
procedurerna, vanta i 2 minuter och upprepa
startproceduren.

Obs: Nar hydraulvatskans temperatur ar under
4 °C koérs maskinen i uppvarmningslage och
begransar motorvarvtalet till 1 650 varv/min
samt forhindrar hjuldrivning i hogvaxellage.

Nar vatsketemperaturen nar 4 °C avaktiveras
uppvarmningslaget.

Stanga av motorn

1.

o kw0

Satt gasreglaget i laget for LAG TOMGANG.
For kraftuttagsbrytaren till URKOPPLAT lage.
Koppla in parkeringsbromsen.

Vrid tandningsnyckeln till 1aget Av.

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Om detta inte gors kan resultatet bli
turboladdarproblem.

Hoja och sanka
klippenheterna

Hoja klippenheterna

1.

Sitt i forarsatet och starta motorn.

Obs: Om du kér maskinen pa under
2 000 varv/min (t.ex. nar du koér motorn pa

tomgang eller transporterar maskinen in eller
ut fran en byggnad) kan du inte hdja upp alla
klippenheter samtidigt. Det gar endast att hoja
en klippenhet at gangen.

For brytarna for dacklyft bakat for att hoja
dacken.

Sanka dacken

1.

Anvand handtaget och haka loss hakarna som
haller klippdacken i det upphdjda laget.

Vrid tdndningsnyckeln till KORLAGET nar du sitter
i satet (Figur 31).

1.

G032698
9032698

Figur 31

Handtag 2. Sparr

3.
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For brytarna for dacklyft framat fér att séanka
dacken.



Regeneration av
dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) ingar i avgassystemet.
Katalysatorn for dieseloxidering i dieselpartikelfiltret
minskar mangden skadliga gaser och tar bort sot fran
motorns avgasror.

Dieselpartikelfiltrets regenereringsprocess anvander
varme fran avgasroret till att férbranna sot som
ansamlats pa soffiltret, vilket omvandlar sotet till
aska och rensar kanalerna i soffiltret sa att filtrerade
avgaser fran motorn flédar ut ur dieselpartikelfiltret.

Motorns dator 6évervakar mangden sot genom att
mata baktrycket i dieselpartikelfiltret. Om baktrycket
ar for hogt kan sotet inte férbrannas i soffiltret da
motorn gar normalt. Tank pa féljande for att halla
dieselpartikelfiltret fritt fran sot:

* Passiv regenerering forekommer kontinuerligt
medan motorn ar igang. Koér motorn pa fullt
motorvarvtal nar det ar magjligt for att framja
DPF-regenerering.

* Om baktrycket i dieselpartikelfiltret ar for hogt
eller en aterstallningsregenerering inte har
gjorts pa 100 timmar visar motorns dator nar en
aterstallningsregenerering pagar via InfoCenter.

* Lat processen for aterstallningsregenerering
slutféras innan du stanger av motorn.

Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke.
Motorbelastning pa tomgang med hdgt motorvarvtal
(full gas) producerar i allmanhet tillracklig
avgastemperatur for DPF-regenereringen.

Viktigt: Minimera tiden som du later motorn ga pa
tomgang eller du kér motorn pa ett lagre varvtal
for att minska ansamlingen av sot i soffiltret.

Ansamling av sot i dieselpartikel-
filtret

* Med tiden ansamlas sot i dieselpartikelfiltrets
soffilter. Motorns dator dvervakar sotnivan i
dieselpartikelfiltret.

* Nar tillrackligt med sot har ansamlats meddelar
datorn dig att det ar dags att regenerera
dieselpartikelfiltret.

* DPF-regenerering ar en process som varmer upp
dieselpartikelfiltret, vilket omvandlar sotet till aska.

* Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn dven motorns effekt vid olika nivaer av
sotansamling.

Ansamling av aska i
dieselpartikelfiltret

* Lattare aska tdbms ut genom avgassystemet.
Tyngre aska ansamlas i soffiltret.

* Aska ar en biprodukt av regenereringsprocessen.
Med tiden ansamlas aska i dieselpartikelfiltret,
som inte tdbms ut genom motorns avgasror.

* Motorns dator beraknar mangden aska som har
ansamlats i dieselpartikelfiltret.

* Nar tillrackligt med aska har ansamlats skickar
motorns dator information till InfoCenter i form av
ett motorfel fér att ange att det ansamlats aska i
dieselpartikelfiltret.

* Felmeddelandena anger att det ar dags att serva
dieselpartikelfiltret.

* Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
askansamling.
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Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

Indike- Minskning av oy
ringsniva Felkod motorvarvtal Motoreffekt Rekommenderad atgard
SPN = 3720
HIGH
PRESS ANY KEY
Utfor service pa die-
Niva 1: Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
Mot " Ingen motoreffekten till Serva dieseloxiderings-
otorvarning TOTAL ALARMS 1 EALL MODE 85 %. katalysatorn (DOC) och
1 HYDRAULIC soffiltret (sida 71)
0x00 ENG HRS - 0
SPN - 3720
OCC CNT - 1
9243501
Figur 32
Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16
SPN = 3720
HIGH
PRESS ANY KEY
Utfor service pa die-
Niva 2: Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
: Ingen motoreffekten ftill Serva dieseloxiderings-

Motorvarning

TOTAL ALARMS 1
SRC DESCRIPTION

1. HYDRAULIC

0x00 ENG HRS - 0
SPN - 3720
OCC CNT - 1

9243501

Figur 33

Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16

FAIL MODE

50 %.

katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 71)

Niva 3:
Motorvarning

ACTIVE FAULT

SPN = 3251
HIGH
PRESS ANY KEY

A4

TOTAL ALARMS 1
SRC DESCRIPTION

1. HYDRAULIC

FAIL MODE

0x00 ENG HRS - 0
SPN - 3251
OCC CNT - 1

9243500

Figur 34

Kontrollera motorn
SPN 3251, FMI O

Motorvarvtal vid
hégsta moment +
200 varv/min.

Datorn minskar
motoreffekten till
50 %.

Utfor service pa die-
selpartikelfiltret. Se
Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 71)
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter som utfors nar maskinen ar igang:

Typ av regenerering

Forhallanden som leder till DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Passiv

Intraffar under normal anvandning av maskinen vid
hégt motorvarvtal eller hdg motorbelastning

« InfoCenter visar inte en symbol som anger passiv
regenerering.

» Under passiv regenerering bearbetar
dieselpartikelfiltret mycket varma avgaser, oxiderar
skadliga utslapp och branner sot till aska.

Se Passiv DPF-regenerering (sida 44).

Stod

Intraffar till foljd av laga motorvarvtal och lag
motorbelastning, eller efter det att datorn har
upptackt att dieselpartikelfiltret ar tilltappt av sot

* InfoCenter visar inte en symbol som anger
stodregenerering.

» Under stédregenereringen justerar motorns
dator motorns instéllningar fér att héja
avgastemperaturen.

Se DPF-stédregenerering (sida 44).

Aterstillning

Intraffar var 100:e timme

Intraffar aven efter stdédregenereringen utifall att
datorn upptacker att stddregenereringen inte
minskade sotnivan tillrackligt

.=

» Under aterstallningsregenerering justerar
motorns dator motorns installningar for att héja
avgastemperaturen.

* Nar symbolen fér hég avgastemperatur
visas i InfoCenter pagar en regenerering.

Se Aterstaliningsregenerering (sida 44).

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

Typ av regenerering

Forhallanden som leder till DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Parkerad

Intraffar till foljd av att datorn upptacker baktryck
i dieselpartikelfiltret som orsakats av att sot har
ansamlats

Intraffar aven till foljd av att féraren startar en
parkerad regenerering

Kan intraffa till féljd av att du har stallt in

att aterstallningsregenerering ska sparras i
InfoCenter och sedan har fortsatt anvénda
maskinen, vilket har lett till att mer sot har
ansamlats nar dieselpartikelfiltret redan behdver en
aterstallningsregenerering

Detta kan intraffa som en féljd av anvandning av
fel bransle eller motorolja

* Nar en symbol for aterstallning-standby/parkerad
regenerering eller aterhdmtningsregenerering

=:::3)

eller MEDDELANDE NR 188 visas i
InfoCenter har en regenerering begarts.

» Genomfor en parkerad regenerering sa snart
som mojligt s& att du slipper behdva genomféra en
aterhamtningsregenerering.

* En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.

» Tanken maste vara minst 4 full.

* Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfora en parkerad regenerering.

Se Parkerad regenerering eller aterhamtningsrege-
nerering (sida 46).
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

(cont'd.)
Typ av regenerering Forhallanden som leder till DPF-regenerering Beskrivning av DPF-drift
Aterstillning Intraffar till foljd av att féraren har ignorerat * Nar en symbol for aterstallning-standby/parkerad

forfragningarna om parkerad regenerering och
fortsatt att anvdnda maskinen, vilket har lett till att
mer sot har ansamlats i dieselpartikelfiltret

regenerering eller aterhdmtningsregenerering

=:::3)

eller MEDDELANDE NR 190 visas i
InfoCenter har en aterhamtningsregenerering

begarts.

» En aterhamtningsregenerering tar upp till tre
timmar att slutfora.

» Tanken maste vara minst halvfull.

* Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdra en aterstéllningsregenerering.

Se Parkerad regenerering eller aterhamtningsrege-
nerering (sida 46).

Ga till menyerna for
DPF-regenerering

Ga till menyerna for DPF-regenerering

1. Ga till servicemenyn och tryck pa knapp
1 eller 2 for att bladdra till alternativet for
DPF-REGENERERING (Figur 35).

r 3
SERVICE

HOURS
TRACTION PEDAL
FAN OVERRIDE
FAN DEMO

= DPF REGENERATION

@ )

DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked Regen
= Last Regen
Recovery Regen
Technician

+ 3] [=[0
eIereInTe

%:’gj

9241811

Figur 36

TI&I 1-»1m|

2. Valj alternativet Last Regen (senaste
regenerering) genom att trycka pa knapp 4

OQOOYPH O (Figur 36).

% _;j 3. Anvand faltet LAST REGEN (senaste regene-

rering) (Figur 37) for att faststalla hur manga
9241798 timmar du har kért motorn sedan senaste par-

Figur 35

kerade regenerering, aterstallningsregenerering

eller aterhamtningsregenerering.

2. Valj alternativet DPF-regenerering genom att
trycka pa knapp 4 (Figur 35).

Timmar sedan senaste regenereringen
utférdes

1. Ga till DPF-regenereringsmenyn och tryck pa
knapp 1 eller 2 och bladdra till alternativet LAST
REGEN (senaste regenerering) (Figur 36).
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@ N
LAST REGEN
Last Regen  50.0Hr

II | I»Lq]

OQOOP O
g.——j

Figur 37

9241812

4. Tryck pa knapp 4 for att aterga till skarmen
for DPF-regenerering eller tryck pa knapp 5
for att ga ut ur servicemenyn och aterga till
startskarmen.

Menyn for tekniker

Viktigt: Av praktiska skal ar det mojligt att valja
att utfora en parkerad regenerering innan sotnivan
nar 100 %, forutsatt att motorn har gatt i mer

an 50 timmar sedan den senaste genomforda
parkerade regenereringen eller aterstallnings- och
aterhamtningsregenereringen.

Anvand menyn for tekniker for att se den aktuella
statusen for reglaget fér motorregenerering och den
angivna sotnivan.

1. Ga till menyn fér DPF-regenerering och tryck pa
knapp 1 eller 2 for att bladdra ner till alternativet
TECHNICIAN (Figur 38).

@ )
DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen
%ecovgty Regen

TI&I I»L@]
OO0 QPO

g,—ﬁ

Figur 38

241814

2. Tryck pa knappen 4 for att valja alternativet
Technician (tekniker) (Figur 38)

Status- och sotbelastningsinformation visas.

* Anvand tabellen 6ver dieselpartikelfiltrets
drift fér att se den aktuella statusen for
dieselpartikelfiltrets drift (Figur 39).

G N
TECHNICIAN
State Normal
Soot Load 8%

+ 3]

[= [0

I

QOO O
N———

9241815

Figur 39

Tabell over dieselpartikelfiltrets drift

Status

Beskrivning

Normal

Dieselpartikelfiltret ar i normalt driftlage —
passiv regenerering.

Assist Regen
(stédregenerering)

Motorns dator utfér en stédregenerering.

Reset Stby
(standby for
aterstallning)

Installningen
for att sparra
regenerering ar
installd pa PA.

Motorns dator for-
sOker att utfora en
aterstallningsre-
generering, men
nagot av féljande
villkor férhindrar
regenereringen:

Avgastemperatu-
ren ar for lag for
regenerering.

Reset Regen (ater-
stéllningsregene-
rering)

Motorns dator utfor en aterstallningsre-
generering.

Parked Stby
(standby for
parkerad
regenerering)

Motorns dator begar att du utfor en
parkerad regenerering.

Parked Regen
(parkerad

regenerering)

Du har initierat en regenereringsbegaran
och motorns dator bearbetar nu
regenereringen.




Tabell over dieselpartikelfiltrets drift

(cont'd.)
Status Beskrivning
Recov. Motorns dator begar att du utfor en

(aterhamtning)
Stby

aterhamtningsregenerering.

Recov.
(aterhamtning)
Regen

Du har initierat en begaran for
aterhamtningsregenerering och motorns
dator bearbetar nu regenereringen.

* Se hur hdg sotnivan ar, beraknat som den
procentuella andelen sot i dieselpartikelfiltret
(Figur 40). Se tabellen 6ver sotnivan.

Obs: Sotnivan varierar nar maskinen
anvands och DPF-regenerering utfors.

TECHNICIAN

State Normal
Soot Load 8%
/(3] [=[00

9241816

Figur 40

Tabell dver sotnivan

Viktiga sotnivaviarden Regenereringsstatus

0till 5 % Minimilage for sotnivan

78 % Motorns dator utfér en
stédregenerering.

100 % Motorns dator begar
automatiskt en parkerad
regenerering.

122 % Motorns dator begar
automatiskt en
aterhamtningsregenerering.

3. Tryck pa knapp 4 for att aterga till teknikskarmen
eller tryck pa knapp 5 for att ga ut ur
servicemenyn och aterga till startskarmen.

Passiv DPF-regenerering

Passiv regenerering genomférs som en del av
motorns vanliga drift.

Nar du anvander maskinen ska du kora motorn pa
fullt motorvarvtal och hég belastning sa ofta du
kan for att framja DPF-regenerering.

DPF-stodregenerering

Motorns dator justerar motorns instéllningar for att
hdja avgastemperaturen.

Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn pa
fullt motorvarvtal och hég belastning sa ofta du
kan for att framja DPF-regenerering.

Aterstillningsregenerering

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca 600 °C)
under DPF-regenereringen. Heta avgaser kan
skada dig eller andra manniskor.

Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

Ror aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

@ )
100 “ 240 m
Of | PH
—\F—g, Csboﬁ %{!}.—'({J[

I <d
O O O
§ ﬁ
Figur 41

44

Symbolen fér hég avgastemperatur ———J visas

i InfoCenter (Figur 41).

Motorns dator justerar motorns instéllningar for att
hdja avgastemperaturen.

Viktigt: Symbolen fér hg avgastemperatur
visar att maskinens avgastemperatur kan vara
varmare an under regelbunden drift.

Nar du anvander maskinen ska du kdra motorn pa
fullt motorvarvtal och hég belastning sa ofta du
kan for att framja DPF-regenerering.



* Symbolen visas i InfoCenter medan
aterstallningsregenereringen pagar.
* Nar sa ar majligt boér du inte stdnga av

motorn eller minska motorns varvtal medan
aterstallningsregenereringen pagar.

Viktigt: Nar sa ar mojligt ska du lata maskinen
slutfora aterstillningsregenereringsprocessen
innan du stinger av motorn.

Regelbunden aterstéallningsregenerering

Om motorn inte har genomgatt en parkerad
regenerering eller aterstallnings- och
aterhamtningsregenerering under de senaste
100 timmarna av anvandning kommer motorn att
forsoka utfora en aterstallningsregenerering.

Stalla in Inhibit Regen (sparra regenerering)
Endast aterstéllningsregenerering

Obs: Om du staller in att regenerering ska sparras
i InfoCenter visar InfoCenter MEDDELANDE NR 1215
(Figur 42) var femtonde minut medan motorn begéar
en aterstallningsregenerering.
ENGINE
REGEN REQUIRED.
REMOVE INHIBIT TO PROCEED
1215
PRESS ANY KEY

800

f 1

Figur 42

100.0

2

9241829

En aterstallningsregenerering leder till 6kade
motoravgaser. Om du anvander maskinen

i ndrheten av trad, buskar, hogt gras eller
andra temperaturkansliga vaxter eller material
kan du anvanda installningen Inhibit Regen
for att hindra motorns dator fran att utféra en
aterstallningsregenerering.

Viktigt: Nar du stinger av motorn och startar
den igen atergar installningarna for Inhibit Regen
automatiskt till Av.

1. Ga till DPF-regenereringsmenyn och tryck pa
knapp 1 eller 2 for att bladdra till alternativet
INHIBIT REGEN (sparra regenerering) (Figur 43).

N
DPF REGENERATION
= Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen

Recovery Regen
Technician

TI&I I»L@]
OO0 PO

gg

Figur 43

9241830

Tryck pa knapp 4 for att valja alternativet Inhibit
Regen (sparra regenerering) (Figur 43).

Tryck pa knapp 4 for att andra installningen for
Inhibit Regen (sparra regenerering) fran Pa till
Av (Figur 44) eller fran Av till Pa.

=

N
INHIBIT REGEN

Inhibit Regen  OFF

II | I»lq]

OOOP O
%:ﬁ

Figur 44

9241916

Godkanna en aterstallningsregenerering
InfoCenter visar symbolen for h6g avgastemperatur

k-
===J nér aterstaliningsregenereringen pagar.

Obs: Om INHIBIT REGEN (sparra regenerering) ar
installd pa PA visas MEDDELANDE NR 1215 (Figur 45)
i InfoCenter. Tryck pa valfri knapp for att stalla in
installningen for Inhibit Regen (sparra regenerering)
till Av och fortsatta med aterstallningsregenereringen.

45



'ENGINE
REGEN REQUIRED.

REMOVE INHIBIT TO PROCEED
1215

800 100.0

I |
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—

9244939

Figur 45
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9241834

Figur 47

Obs: Om motorns avgastemperatur ar for lag visas
MEDDELANDE NR 1216 (Figur 46) i InfoCenter for att
informera dig om att kéra motorn pa full gas (hég
tomgang).

SET ENGINE TO FULL THROTTLE.
REGEN REQUIRED.
1216
PRESS ANY KEY

800

100.0 |

f 1

Figur 46

9241833

Obs: Nar aterstallningsregenereringen har slutforts

fdrsvinner symbolen for hog avgastemperatur —
fran InfoCenter-skarmen.

Parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering

* Nar motorns dator begar antingen en parkerad
regenerering eller en aterhamtningsregenerering
visas symbolen for regenereringsforfragan (Figur
47) i InfoCenter.

* Maskinen utfér inte en parkerad regenerering eller
en aterhamtningsregenerering automatiskt, utan
du maste kora regenereringen via InfoCenter.

Meddelanden om parkerad regenerering

Nar motorns dator begar en parkerad regenerering
visas foljande meddelanden i InfoCenter:

* Motorvarning SPN 3720, FMI 16 (Figur 48)

ACTIVE FAULT

SPN = 3720
HIGH

PRESS ANY KEY

¥

TOTAL ALARMS 1
SRC DESCRIPTION

1. HYDRAULIC

FAIL MODE

0x00 ENG HRS - 0

SPN - 3720
OCC CNT - 1

9243501

Figur 48

* Parkerad regenerering begars MEDDELANDE
NR 1212 (Figur 49)

Obs: Meddelande nr 1212 visas var femtonde
minut.
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PARKED REGEN REQUIRED.
SEE SERVICE MENU.
1212

PRESS ANY KEY

@,
800 100.0

r 1

Figur 49

9241835

* Om du inte utfér en parkerad regenerering inom
tva timmar visar InfoCenter meddelandet parkerad
regenerering kravs — kraftuttaget inaktiverat
MEDDELANDE NR 1213 (Figur 50).

PARKED REGEN REQUIRED
PTO DISABLED
1213
PRESS ANY KEY

800

100.0

f 1

Figur 50

9241836

Viktigt: Utfér en parkerad regenerering
for att aterstilla kraftuttagets funktion. Se
Forbereda for en parkerad regenerering
eller en aterstéllningsregenerering (sida
48) och Parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering (sida 46).

Obs: Startskarmen visar kraftuttaget som
inaktiverat MEDDELANDE #1213 var femtonde
minut tills du utfér en parkerad regenerering
eller tills motorns dator kraver att du utfér en
aterhamtningsregenerering.

Meddelanden om aterhamtningsregenerering

Nar motorns dator begar en aterhamtningsregenere-
ring visas foljande meddelanden i InfoCenter:

Aterhamtningsregenerering kravs — kraftuttaget
avaktiverat MEDDELANDE NR 1214 (Figur 51)

RECOVERY REGEN REQUIRED
PTO DISABLED
1214
PRESS ANY KEY

@,
100.0

800

9241848

Figur 51

Viktigt: Utfor en aterhdmtningsregenerering

for att aterstilla kraftuttagets funktion. Se
Forbereda for en parkerad regenerering eller en
aterstallningsregenerering (sida 48) och Parkerad
regenerering eller aterhamtningsregenerering
(sida 46).

Obs: Startskarmen visar kraftuttaget som inaktiverat
MEDDELANDE #1214 var femtonde minut tills du utfér
en aterhdmtningsregenerering.

Statusbegransning for dieselpartikelfiltret

* Om motorns dator begar en aterhamtningsre-
generering eller behandlar en aterhamtnings-
regenerering och du valjer alternativet PARKED
REGEN (parkerad regenerering) (Figur 52) laser sig
skarmen Parked Regen (parkerad regenerering)

(ej tillganglig).
@ )
DPF REGENERATION

Inhibit Regen

= Parked Regen
Last Regen
Recovery Regen

Technician

| I»IHL
l
OOOY
— 4 y

PARKED REGEN

Unavail

9241999

Parked Regen

SRR

Figur 52

9241997

* Om motorns dator inte har begart en
aterhamtningsregenerering och du
valjer alternativet RECOVERY REGEN
(aterhamtningsregenerering) (Figur
53) laser sig skarmen Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering) (e;j tillganglig).
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DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen

-»>
Technician

[T [= [0t

Recovery Regen Unavail

9242000

[ 1 ]

Figur 53

[t

9241998

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1.

Kontrollera att maskinen har tillrackligt med
bransle i tanken for den typ av regenerering du
ska utféra:

* Parkerad regenerering: Se till tanken ar
minst V4 full.

 Aterstillningsregenerering: Se till att
tanken ar minst halvfull.

Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material.

Stall maskinen pa ett plant underlag.

Kontrollera att gaspedalerna eller
rorelsereglagespakarna ar i NEUTRALLAGET.

Nar sa ar mojligt bor du stdnga av kraftuttaget
och sanka klippenheterna eller tillbehéren.

Koppla in parkeringsbromsen.
Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

Utfora en parkerad regenerering eller en
aterhamtningsregenerering

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca 600 °C)
under DPF-regenereringen. Heta avgaser kan
skada dig eller andra manniskor.

* Kbor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

» Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* ROr aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

» Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Viktigt: Maskinens dator avbryter
DPF-regenereringen om du 6kar motorvarvtalet
fran lag tomgang eller kopplar ur
parkeringsbromsen.

1.

Ga till DPF-regenereringsmenyn och tryck

pa knapp 1 eller 2 for att bladdra ner

till alternativet PARKED REGEN (parkerad
regenerering) eller alternativet RECOVERY REGEN
(aterhamtningsregenerering) (Figur 54).

@ )
DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked

-»>
Last Regen
Recovery Regen
Technician

TI&I I»Lm]
@@@@

DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen

-»
Technician

(¢ [=[00]

Figur 54

9241869

9241870
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3.

Tryck pa knapp 4 for att vélja alternativet
Parked Regen (parkerad regenerering)
eller alternativetRecovery Regen
(aterhamtningsregenerering) (Figur 55).

Tryck pa knapp 4 for att starta regenereringen
pa menyn Parked Regen (parkerad
regenerering), eller menyn Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering) (Figur 55).

G )
PARKED REGEN

Parked Regen Start

|»Lm

[ |
1

OOOY
g_g

9241892

RECOVERY REGEN

Recovery Regen Start

T 1 =0

Figur 55

9241893

P& skarmen VERIFY FUEL LEVEL (kontrollera
bransleniva) kontrollerar du att minst en
fijardedel av bransletanken ar fylld om du utfor
en parkerad regenerering eller minst halvfull om
du utfor en aterhamtningsregenerering. Tryck
sedan pa knapp 4 for att fortsatta (Figur 56).
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RECOVERY REGEN

Verify fuel level
is sufficient

II | I»l@]

OOOYPO
——

9241894

RECOVERY REGEN

Verify fuel level
is sufficient

[T [= [0t

Figur 56

9241895

Bekrafta att parkeringsbromsen ar inkopplad
och att motorvarvtalet ar installt pa lag tomgang
pa skarmen med DPF-checklistan. Tryck sedan
pa knapp 4 for att fortsatta (Figur 57).



@ ) G )
PARKED REGEN PARKED REGEN

Set Parking Brake \/ Initiate DPF regen.

Put engine in low idle \/
g Are you sure?
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9241898 9241900

RECOVERY REGEN RECOVERY REGEN

Set Parking Brake \/ Initiate DPF regen.
Put engine in low idle \/

Are you sure?

[T [= [0t [T [=[0]

9241899 9241901

Figur 57 Figur 58
6. Nar du ar pa skarmen INITIATE DPF REGEN 7. Meddelandet INITIATING DPF REGEN (startar
(starta DPF-regenerering) (Figur 58) trycker du DPF-regenerering) visas i InfoCenter (Figur 59).

a knapp 4 for att fortsatta.
P PP Obs: Vid behov, tryck pa knapp 4 for att avsluta

regenereringsprocessen.
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PARKED REGEN

Initiating DPF regen.
Please wait .....
Press X button to cancel
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Initiating DPF regen.
Please wait .....
Press X button to cancel
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Figur 59
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Parked Regen Active
May take up to 45 minutes
Press X button to cancel
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RECOVERY REGEN

Recovery Regen Active

9241914

May take up to 3 hours
Press X button to cancel

[T XTI

Figur 60

9241915

Ett meddelande om tidsspannet for slutféring
visas i InfoCenter (Figur 60).

Obs: Vid behov, tryck pa knapp 4 for att avsluta
regenereringsprocessen.

9. Motorns dator kontrollerar motorns status och
felinformation. De meddelanden som anges i
tabellen nedan kan komma att visas i InfoCenter:

Tabell 6ver kontrollering av meddelanden och
atgarder

PARKED REGEN RECOVERY REGEN

DIAGNOSTIC TROUBLE
CODE ACTIVE

LESS THAN 50HRS SINCE

LAST REGENERATION
1219
PRESS ANY KEY

[ [ 1 [

Parked Regen (parkerad Recovery Regen
regenerering) (aterhamtningsregenerering)

1220
PRESS ANY KEY

Kontrollera meddelande: Farre an 50 timmar sedan den
senaste regenereringen — tryck pa valfri knapp.

Atgéard: Stang menyféltet for regenerering och kér maskinen
tills det har gatt mer an 50 timmar sedan den senaste
regenereringen. Se Timmar sedan senaste regenereringen

utférdes (sida 42).
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Tabell 6ver kontrollering av meddelanden
och atgarder (cont'd.)

PARKED REGEN RECOVERY REGEN

DIAGNOSTIC TROUBLE DIAGNOSTIC TROUBLE

CODEACTIVE

CODE ACTIVE
1220
PRESS ANY KEY

[a 1 [

Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering)

1220
PRESS ANY KEY

[T

Parked Regen (parkerad
regenerering)

Kontrollera meddelande: Aktiv diagnostisk felkod 1220 —
tryck pa valfri knapp.

Atgird: Felsdk motorfelet och prova att utféra
DPF-regenereringen igen.

RECOVERY REGEN

START ENGINE
1222
PRESS ANY KEY

[ 1 [

Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering)

PARKED REGEN

START ENGINE

1222
PRESS ANY KEY

[0 1 [ |

Parked Regen (parkerad
regenerering)

Kontrollera meddelande: Starta motor 1222 — tryck pa valfri
knapp.

Atgérd: Starta och kér motorn.

RECOVERY REGEN

ENGINE NOT WARM ENOUGH
1221
PRESS ANY KEY

(1L [ [ [

Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering)

PARKED REGEN

ENGINE NOT WARM ENOUGH

1221
PRESS ANY KEY

D

Parked Regen (parkerad
regenerering)

Kontrollera meddelande: Motorn ar inte tillrdckligt varm 1221
— tryck pa valfri knapp.

Atgird: Lat motorn ga tills kylmedelstemperaturen har natt
60 °C.

RECOVERY REGEN

LOWER ENGINE RPM
1223
PRESS ANY KEY

[t [ T [

Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering)

PARKED REGEN

LOWER ENGINE RPM

1223
PRESS ANY KEY

D

Parked Regen (parkerad
regenerering)

Tabell 6ver kontrollering av meddelanden

och atgarder (cont'd.)

Kontrollera meddelande: Lagre motorvarvtal 1223 — tryck
pa valfri knapp.

Atgird: Andra motorvarvtalet till ldg tomgéang.
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PARKED REGEN RECOVERY REGEN

REGEN REJECTED BY ENGINE REGEN REJECTED BY ENGINE
1217
PRESS ANY KEY

[ 1 [

Recovery Regen
(aterhamtningsregenerering)

1217
PRESS ANY KEY

[0 1 [ |

Parked Regen (parkerad
regenerering)

Kontrollera meddelande: Regenerering avvisades av motorn
1217 — tryck pa valfri knapp.

Atgard: Felsék motorns dator och prova att utféra
DPF-regenereringen igen.

10. Startskdrmen visas i InfoCenter och symbolen
for bekraftad regenerering (Figur 61) visas i det
nedre hogra hornet allt eftersom regenereringen
fortl6per.

@8 | L

©)
=) 6 min

800

ks,

100.0

9241917

Figur 61

Obs: Medan DPF-regenereringen pagar visas

symbolen fér hég avgastemperatur \§ i
InfoCenter.

11.  Nar motorns dator har slutfért en parkerad
regenerering eller aterhamtningsregenerering
visas MEDDELANDE NR 1224 i InfoCenter (Figur
62). Tryck pa valfri knapp for att aterga till
startskarmen.




REGEN COMPLETE

1224
PRESS ANY KEY

800 100.0
I I
OCOOOO0O
N—— —
Figur 62

Obs: Om regenereringen inte slutfors visas
Meddelande nr 1218 i InfoCenter (Figur
63). Tryck pa valfri knapp for att aterga till
startskarmen.

G N

REGEN FAILED
1218
PRESS ANY KEY

9241969

Figur 63

Avbryta en parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering

Anvand installningarna Parked Regen Cancel
eller Recovery Regen Cancel for att avbryta
en pagaende parkerad regenerering eller
aterhamtningsregenerering.

1. Ga till DPF-regenereringsmenyn och tryck
pa knapp 1 eller 2 for att bladdra ner
till alternativet PARKED REGEN (parkerad
regenerering) eller alternativet RECOVERY REGEN
(aterhamtningsregenerering) (Figur 64).

53

DPF REGENERATION

Inhibit Regen

= Parked
Last Regen
Recovery Regen
Technician

II | I»L@]
OO0 QPO

N

N——

DPF REGENERATION

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen

-»
Technician

[T [= [0t

Figur 64

9241999

9242000

PARKED REGEN
Parked Regen  Cancel

[T [= [0t

Recovery Regen Cancel

[T [= [0t

Figur 65

Tryck pa knapp 4 for att annullera en Parked
Regen (parkerad regenerering) eller annullera en
Recovery Regen (aterhamtningsregenerering)
(Figur 65).

9242002

9242003




Obs: Tryck pa knapp 5 for att ga ut ur
regenereringsskarmen om du inte vill
avsluta den parkerade regenereringen eller
aterhamtningsregenereringen.
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Om maskinens
driftegenskaper

Ova p4 att kéra maskinen, eftersom den har en
hydrostatisk transmission och dess egenskaper kan
skilja sig fran andra maskiner for grasunderhall.

Med Toro Smart Power™ behoéver du inte lyssna

pa motorhastigheten nar tung last dras. Tack vare
Smart Power-drivningen kor inte maskinen fast under
tunga klippforhallanden eftersom den automatiskt styr
maskinhastigheten och optimerar klipprestandan.

Om Toro Smart Power™ ar avaktiverat maste du
halla motorvarvtalet hdgt och konstant med hjalp av
gaspedalen. Detta maste goras sa att tillrackligt med
kraftférsérjning uppratthalls for traktorenheten och
arbetsredskapen under korning. Sank kérhastigheten
nar belastningen okar, och dka hastigheten nar
belastningen minskar.

Lat gaspedalen ga bakat nar motorns varvtal minskar
och tryck ned pedalen langsamt nar varvtalet 6kar.
Nar du kér mellan olika arbetsplatser utan last

och med klippenheten upphdjd satter du istallet
gasreglaget i det hdgsta laget och trycker ned
gaspedalen langsamt, men helt, for att erhalla hogsta
mojliga hastighet.

Koppla ur samtliga reglage och minska motorvarvtalet
till LAG TOMGANG (1 000 varv/min) innan du stéanger
av motorn. Vrid tdndningsnyckeln till det AvSTANGDA
laget for att stdnga av motorn.

Hoj upp klippenheterna och fast vingklippenheternas
transportsparrar innan du transporterar maskinen

(Figur 66). ’J\\X

YR

S

Figur 66

9008846

1. Transportsparr




Om de elektriska
systemen pa 12 V och
24V

Maskinen har konstruerats med tva spanningssystem:
12 V och 24 V.

12 V-systemet driver maskinens samtliga

funktioner, med undantag fér motorns kylflaktar och
hydraulsystemets flaktar. De tva stora 12 V-batterierna
i maskinens bakre hdgra hérn parallellkopplas for

att ge nominellt 12 V. 12 V-motor-generatorn laddar
dessa batterier.

24 V-systemet driver motorns kylflaktar och
hydraulsystemets flaktar. De tva sma 12 V-batterierna
i maskinens bakre vanstra horn kopplas i serie att

ge nominellt 24 V. 24 V-generatorn laddar dessa
batterier.

Bortkopplingsbrytaren for batteriet sitter pa maskinens
bakre hégra sida. Brytaren kan anvandas for att lossa
kraftférsoérjning fran batterierna under service och
underhall.

Automatiserad
flaktomriktning

Hydraulflaktens hastighet styrs av hydraulvatskans
temperatur. Kylarflaktens hastighet styrs av
motorkylvatskans temperatur. En omvand cykel
startar automatiskt bada flaktarna nar antingen
motorkylarvatskan eller hydraulvatskan nar en viss
temperatur. Denna omvanda cykel blaser bort
skrap fran gallren och sanker motorkylvatskans och
hydraulvatskans temperatur (Figur 67). Dessutom
kors kylarflaktarna bakat var 21:a minut oavsett
kylvatskans temperatur.
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Figur 67

Arbetstips

Anvanda maskinen

» Starta motorn och kér den pa HALV TOMGANG tills
den ar uppvarmd. Stall motorhastighetsknappen
i l1aget fér HOG TOMGANG, lyft upp klippenheterna,
koppla ur parkeringsbromsen, tryck pa gaspedalen
for framatkorning och kor forsiktigt till en 6ppen
plats.

« Ova péa att kéra framéat och backa samt starta
och stanna maskinen. Stanna maskinen genom
att ta bort foten fran gaspedalen och lata
pedalen aterga till NEUTRALLAGE, eller trampa ned
backningspedalen.

Obs: Nar du kor nedfor en sluttning med maskinen
kan du behdva anvanda backningspedalen for att
stanna.

« Ova pa att kéra runt hinder med klippenheterna
uppe respektive nere. Var forsiktig nar du kor i
tranga utrymmen, sa att du inte skadar maskinen
eller klippenheterna.

» Kor alltid ldngsamt pa ojamnt underlag.
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Om det finns ett hinder i vagen lyfter du
klippenheterna sa att du kan klippa runt hindret.

Nar du transporterar maskinen fran ett
arbetsomrade till ett annat ska kraftuttaget
kopplas ur, klippenheterna hdjas upp helt och
hallet, reglaget for klippning/transport foras till
TRANSPORTLAGET, transportsparrarna aktiveras
och gasreglaget foras till det SNABBA laget.

Andra klippménster

Byt klippmonster ofta for att undvika ett daligt
klippresultat till féljd av upprepad klippning i en och
samma riktning.

Motviktssystemets funktion

Motviktssystemet bibehaller det hydrauliska baktrycket
pa klippenhetens lyftcylindrar. Detta tryck forbattrar
drivkraften genom att klippenhetens vikt éverfoérs till
grasklipparens drivhjul. Motviktstrycket har stallts in
pa fabriken for optimal jamvikt mellan klippresultat och
dragkraft vid de flesta grasférhallanden.

Om du minskar motviktsinstallningen kan du fa en
stabilare klippenhet, men dragkraften kan minska.
Om du okar motviktsinstallningen kan dragkraften
Oka, men Klippresultatet kan bli samre. Mer
information om hur du justerar motviktstrycket finns i
servicehandboken till traktorenheten.

Losa problem med klippresultatet

Se felsékningsguiden for klippresultatsproblem pa
www.Toro.com.

Anvanda ratt klippmetoder

Bdrja klippningen genom att koppla in
klippenheterna och darefter kéra ldangsamt mot det
omrade som ska klippas.

Om du vill klippa vissa omraden i ett randigt
monster med rata linjer letar du reda pa ett trad
eller nagot annat foremal langre bort och kor rakt
emot det.

Gor en droppformad svang for att snabbt komma
i lage for nasta klippstracka sa snart de framre
klippenheterna nar klippomradets kant.

Samlarskarmar som skruvas fast finns tillgangliga
for klippenheterna. Samlarskarmarna fungerar
utmarkt om du underhaller graset regelbundet

sa att inte mer an 2,5 cm avlagsnas vid varje
klippning. Om for mycket av grasets langd

klipps av nar samlarskarmarna ar monterade kan
slutresultatet efter klippning forsamras och behovet
av storre motoreffekt markas. Samlarskarmarna
fungerar aven bra till att sonderdela I6v pa hosten.

Vilja ratt klipphojd

Klipp av cirka en tredjedel av grasstraet vid
grasklippning. Vid klippning av ovanligt frodigt

och tatt gras kan det vara nddvandigt att hdja
klipphdjdsinstaliningen ytterligare ett steg (Figur 68).
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Figur 68

Justera klippdackets lutning

Klippdackets lutning ar skillnaden i klipphdjd mellan
knivplanets framre del och knivplanets bakre del.
Anvand en knivlutning pa 7,6 mm. En lutning pa
mer an 7,6 mm leder till minskat effektbehov, storre
grasklipp och samre klippkvalitet. En lutning pa
mindre an 7,6 mm medfér 6kat effektbehov, mindre
grasklipp och battre klippkvalitet.

Maximera luftkonditioneringens
prestanda

Begransa solens paverkan genom att parkera
maskinen i skugga. Lamna doérrarna 6ppna i direkt
solljus.

Kontrollera att luftkonditioneringsfiltret ar rent.

Kontrollera att luftkonditioneringens
kondensorflansar ar rena.

Kor luftkonditioneringens flakt pa halvfart.

Kontrollera att tatningen mellan taket och
takkladseln ar hel och atgarda den vid behowv.

Mat lufttemperaturen vid den framre mittenventilen
i takkladseln. Den ska vanligtvis ligga pa 10 °C
eller kallare.

Se servicehandboken for mer information.
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Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills

alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

For att forebygga brandrisker maste du se ill
att alla klippenheter, drivenheter, ljuddampare,
kylskarmar och motorrum ar fria fran gras och
skrap. Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldmnar maskinen utan uppsikt.

Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

Ta ut nyckeln och stang av bransletillforseln (i
forekommande fall) vid férvaring och transport.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

Underhall och rengér sakerhetsbalten vid behov

Information om ljudlarmet

Obs: Detta alarm ar till for att forhindra att batteriet
laddas ur.

Ett larm ljuder nar foljande tillstand foéreligger:

Motorn stangs av.
Nyckeln ar i korlaget.
Foraren sitter inte i satet.

Knuffa eller bogsera
maskinen

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen
snabbare an 3-4,8 km/h. Om maskinen knuffas
eller bogseras snabbare kan transmissionen
skadas.

Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen
nar maskinen knuffas eller bogseras.

1. Oppna motorhuven och lokalisera
forbikopplingsventilerna pa pumpen.

9021158

9021158

Figur 69
1. Forbikopplingsventil (2)

2. Lossa bada bogserventilerna pa den
hydrostatiska transmissionen.

3. Vrid varje ventil tre varv moturs fér att dppna
ventilen och lata vatskan avledas internt.

4. Slapp upp den automatiska parkeringsbromsen
manuellt med hjalp av férbikopplingsventilen
och kolven enligt Figur 70.
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9311881

Figur 70

5. Khnuffa eller bogsera maskinen.

6. Sluta knuffa eller bogsera maskinen och stang
forbikopplingsventilen. Dra at ventilen till 70 Nm.

Obs: Parkeringsbromsens manuella urkoppling
aterstalls automatiskt nar motorn startas eller
handtaget for forbikopplingsventilen dras upp.

311880

Figur 71

1. Handtag for forbikopplingsventil

Identifiera fastpunkterna

Framtill pa maskinen — under foérarplattformens
frAmre del (Figur 72)

9008997

Figur 72

1. Framre fastpunkter

Baktill pa maskinen — pa stétdamparen (Figur 73)

G009005
9009005

Figur 73
1. Bakre fastpunkter

Transportera maskinen

* Ta ut nyckeln och stang av bransletillférseln (i
forekommande fall) vid férvaring och transport.

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Viktigt: Om du utfor maskinunderhall och kér motorn med ett avgasror ska installningen for sparrad
regenerering vara PA. Se Stalla in Inhibit Regen (sparra regenerering) (sida 45).

Sakerhet vid underhall .

Utfér om majligt inget underhall p& maskinen

Innan du kliver ur férarsatet ska du goéra féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sénk ner redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor och kraftiga halkfria skor. Hall hander,
fotter, klader, smycken och langt har borta fran alla
rorliga delar.

Om du Iamnar nyckeln i tdndningslaset kan nagon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt. Ta ut nyckeln ur
tadndningslaset innan du utfér nagot underhall.

Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér

medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Kér endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehaller koloxid, vilket ar dédligt om
det andas in.

Stétta upp maskinen med pallbockar nar du
arbetar under maskinen.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
lagrad energi.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera en saker, optimal
prestanda for maskinen. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det

underhall.

kan goéra produktgarantin ogiltig.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (i forekommande fall)
innan du Iamnar maskinen utan uppsikt.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarna.
Kontrollera 24 V-generatorremmen och luftkonditioneringens kompressorrem
Kontrollera knivskruvens atdragningsmoment.

Efter de forsta 50 timmarna

Kontrollera 12 V-generatorremmen.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera knivens stopptid.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Tém ut vatten eller andra féroreningar fran bransle-/vattenseparatorn.
Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken.

Ta bort skrap fran hydraulvatskekylarelementet och kylarelementet med tryckluft.
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera grasklipparknivens tillstand.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Rengdr maskinen.

Underhall och rengor sakerhetsbaltet.
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Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Var 50:e timme

Smoarj alla smorjnipplar.

Avlagsna luftrenarkapan och filtret och ta bort allt skréap. Ta inte bort filtret.
Kontrollera batteriets tillstand.

Inspektera knivdrivremmarna.

Kontrollera knivskruvens atdragningsmoment.

Ta bort allt skrép och alla belaggningar fran motorrummet, kylaren och oljekylaren.

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.

Var 250:e timme

Kontrollera hjulmuttrarna.

Kontrollera och rengdr filterelementen for luftrenaren. Byt ut om den ar skadad.
Kontrollera hela luftintagssystemet och leta efter lackor, skador eller I6sa
slangklammor.

Kontrollera 12 V-generatorremmens spanning.

Rengdr hyttens luftfilter. Byt ut dem om de ar trasiga eller mycket smutsiga.
Rengor luftkonditioneringsenheten (oftare vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden).

Var 400:e timme

Byt ut bransle-/vattenseparatorfiltret.
Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 500:e timme

Byt ut filterelementen for luftrenaren.
Byt motoroljan och motoroljefiltret.
Byt ut branslefilterinsatsen.
Kontrollera klippenheternas svanghijul.

Var 800:e timme

Tom och rengdr bransletanken.

Om du inte anvander den rekommenderade hydraulvatskan eller om du nagonsin
har fyllt tanken med en alternativ vatska byter du ut hydraulvatskan.

Om du inte anvander den rekommenderade hydraulvatskan eller om du nagonsin
har fyllt tanken med en alternativ vatska byter du ut hydraulffiltret (tidigare om
serviceintervallsindikatorn ar i det roda omradet).

Var 1000:e timme

Kontrollera och justera insugnings- och avgasventilspelet.

Kalibrera gaspedalen.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Kontrollera spanningen av 24 V-generatorremmen och luftkonditioneringens
kompressorrem

» Byt ut knivdrivremmarna.

Om du anvéander den rekommenderade hydraulvatskan byter du ut hydraulfiltret
(tidigare om serviceintervallsindikatorn befinner sig i det réda omradet).

Var 1500:e timme

Rengér motorns EGR-kylare.
Undersdk vevhusets ventilatorsystem.

Var 2000:e timme

Kontrollera och byt ut bransleslangarna och kylvatskeslangarna.

Slipa eller justera motorns insugs- och utblasventiler (vid behov).

Spola motorns kylsystem och byt ut vatskan.

Om du anvander den rekommenderade hydraulvatskan byter du ut hydraulvatskan.

Var 3000:e timme

Inspektera och rengdr (vid behov) de utslappsbegransande komponenterna och
turboladdaren.

Var 6000:e timme

Ta isar, reng6r och satt ihop soffiltret i dieselpartikelfiltret, eller rengor soffiltret, om
motorfel SPN 3720 FMI 16, SPN 3720 FMI O eller sPN 3720 FmiI 16 visas i InfoCenter.

Fore foérvaring

Tdm och rengor bransletanken.

Vartannat ar

Tédm och spola hydraultanken.
Byt ut rorliga slangar.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Mandag

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag Lordag Sondag

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera véatskenivan i
kylsystemet.

Tom vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Undersok ovanliga
motorljud.!

Undersdk om det finns
skrap i kylargallret och
hydrauloljekylarens
galler och blas ut med
komprimerad luft.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kdrning/anvandning.

Kontrollera véatskenivan i
hydraulsystemet.

Kontrollera att det inte finns

skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dackens och
svanghjulens tryck.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphéjdsinstall-
ningen.

Smorj alla smorjnipplarna.2

Rengér maskinen.

Battra pa skadad lack.

eller vid ojdamn gang.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1Undersok glodstift, insprutningsmunstycken och motorluftfiltren om motorn ar svarstartad, om den avger 6verdrivet mycket rok

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:

Artikel

Datum

Information
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Anteckningar om sarskilda problem (cont'd.)
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Forberedelser for
underhall

Anvanda bortkopplingsbry-
taren for batteriet

Oppna motorhuven for att komma &t
bortkopplingsbrytaren for batteriet.

Vrid bortkopplingsbrytaren for batteriet till det
PASLAGNA laget eller det AVSTANGDA laget for att gora
féljande:

* Vrid bortkopplingsbrytaren for batteriet medurs
till det PASLAGNA laget (Figur 74) for att koppla in
elektriciteten fér maskinen.

* Vrid bortkopplingsbrytaren for batteriet moturs till
det AVSTANGDA laget (Figur 74) foér att koppla fran
elektriciteten for maskinen.

Viktigt: Vrid inte bortkopplingsbrytaren for
batteriet till det AVSTANGDA laget nar motorn ar
igang. Kontrollera att maskinen ar avstiangd
innan du vrider bortkopplingsbrytaren for
batteriet till det AVSTANGDA laget, eftersom kan
du skada motorn och/eller maskinen.

9031667
9031667

Figur 74

1. Bortkopplingsbrytare for
batteri (AVSTANGT lage)

2. Bortkopplingsbrytare for
batteri (PASLAGET lage)

Hoja maskinen

Anvand féljande punkter nar maskinen hissas upp
med domkraft:

Framtill pa maskinen — pa ramen, pa insidan av
respektive drivhjul (Figur 75)

G008996
9008996

Figur 75
1. Framre domkraftspunkt (2)

Baktill pa maskinen — mitt pa axeln (Figur 76)

G008995
9008995

Figur 76

1. Bakre domkraftspunkt
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Demontera och montera de
inre vingdacksskydden

Demontera de inre vingdacks-

skydden
1. Sank ned vingdacken pa en plan yta.
2. Lo6sgor sparrarna till skyddet.
3. Ta bort den skruv som haller fast remkapan (i

1.

forekommande fall).

Lyft de bakre och inre kanterna pa skyddet fran
monteringsstolparna (Figur 77).

e~

9013892

Figur 77

Monteringsstolpar

5.

1.

Skjut kapan cirka 2,5 cm mot traktorenheten
for att fa loss kapans yttre kant fran klippdacket
(Figur 78).

— P

Skjut skyddet cirka 2,5 cm 2. Lossa dessa kanter pa
inat. skyddet.

:(L 013893

9013893

Figur 78

6.

Lyft upp framkanten och ta bort den genom att
fora den mellan lyftarmen och valsen (Figur 79).

1.

9013894

Skjut ut skyddet mellan lyftarmen och valsen.

Montera de inre vingdacksskydden

1.
2.
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Sank ned vingdacken pa en plan yta.

Skjut skyddet pa plats genom att féra den bakre
kanten mellan lyftarmen och valsen.

For ytterkanten under det frAmre och bakre
fastet pa dacket samtidigt som du skjuter
skyddet bort fran traktorn.

Passa in dackmonteringsstolparna med halen
pa skyddet och sank ned skyddet pa plats.

Montera bulten som faster baltskyddet (om det
finns ett sadant).

Haka i sparren pa dackskyddet.



Smdrjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 50:e timme—Smodrj alla
smorjnipplar.

Maskinen har smoérjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas. Smarj aven
maskinen omedelbart efter varje tvatt.

Traktorenhet

* 2 slagarmar (Figur 80)

* 2 lyftcylindertappar for framre dacket (Figur 80)
» 2 lyftcylindertappar for sidodacket (Figur 80)

* 4 kulleder for styrcylindern (Figur 81)

* 2 kulleder for dragstangen (Figur 81)

* 2 axeltappsbussningar (Figur 81)

1 bakre axeltappsbussning (Figur 82)

\' 9031674

9031674

TN o S -
NI W vy g

G008855

9008855

Figur 81

G009249

Figur 82

9009249

Framre klippenhet
* 2 bussningar for hjulgaffelaxeln (Figur 83)



* 5 spindelaxellager (pa spindelhuset) enligt Figur
83

* 3 vridfastesbussningar foér mellandrevsarmen (pa
mellandrevets svangtappsaxel) enligt Figur 83

* 4 vingfensdackbussningar (placerade pa
vingfenans svangtappar) enligt Figur 83

I 4

y =41 H{Flo L Al |l = -
AT s el gii |¢ SN
7o) g Pyl SE el ,/‘\.
o I NG e =N »/!Z,-'.'
v ach) Nemb: 1< byl
N Xk ° 7 _e d P
’ Q ’_"g 6 = ..‘- 0 ;‘:::il‘ -
l I J i,= l G009151
l_l ,_J 9009151
‘- ‘- Figur 85
G033268

9033268

Figur 83

Vinglyftanordningar (per vinge)
* 3 huvudlyftarmsbussningar (Figur 86)
Framre nytanordningar * 1 lyftcylinderbussning (Figur 86)

* 2 lyftarmsbussningar (Figur 84)

* 2 lyftarmskulleder (Figur 84)
» 2 lyfteylindertappar fér framre dacket (Figur 84)

9009248

s =5

9009247

Figur 84

Vingklippenheter (vardera vinge)
* 4 bussningar for hjulgaffelaxeln (Figur 85)

* 3 lager for spindelaxeln (pa spindelhuset) enligt
Figur 85

* 2 vridfastesbussningar fér mellandrevsarmen (pa
mellandrevets svangtappsaxel) enligt Figur 85
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Motorunderhall

Viktigt: Lat inte motorstyrenheten (ECU) eller
elkontakter komma i direkt kontakt med vatten,
eftersom detta kan orsaka skador. Se Figur 87 for
styrenhetens och de elektriska anslutningarnas
placering.

p—————|

=

9 ‘
~

| ®)

G033303

9033303

Figur 87
P& maskinens vanstersida under huven.

1. Motorstyrenheten (ECU)

Motorsakerhet

» Stang av motorn och ta ut nyckeln innan du
kontrollerar oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

« Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Undersok om luftrenarhuset har nagra skador som
skulle kunna orsaka en luftlacka, och byt ut huset
om det ar skadat. Undersdk hela luftintagssystemet
for att se om det finns lackor, skador eller I16sa
slangklammor. Kontrollera aven att anslutningarna
till luftintagsgummislangarna pa luftrenaren och
turboladdaren ar hela.

Serva luftrenarfiltret endast nar meddelandet

"Check Air Filter” (Kontrollera luftrenarfilter) visas pa
InfoCenter-displayen (Figur 88). Om du byter luftfiltret
tidigare okar det risken for att smuts kommer in i
motorn nar du har avlagsnat filtret.

Forsakra dig om att kapan sitter som den ska och
sluter tatt runt luftrenarhuset.

ENGINE
CHECK AIR FILTER

1408

FRESS AMY KEY

g021157
9021157

Figur 88

Serva luftrenarkapan

Serviceintervall: Var 50:e timme—Avlagsna
luftrenarkapan och filtret och ta bort
allt skrap. Ta inte bort filtret.

Undersok om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. Ett skadat luftrenarhus
maste bytas ut.

Rengor luftrenarkapan (Figur 89).

G031340
9031340

Figur 89
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Serva luftrenarfiltretinsatser

Serviceintervall: Var 250:e timme—Kontrollera
och rengor filterelementen for
luftrenaren. Byt ut om den ar
skadad.

Var 250:e timme—Kontrollera hela
luftintagssystemet och leta efter lackor,
skador eller 16sa slangklammor.

Var 500:e timme—Byt ut filterelementen for
luftrenaren.

Maskinens luftintag évervakas kontinuerligt av en
luftbegransningssensor som visar ett meddelande nar
luftfiltret behdver bytas ut. Byt inte ut insatserna innan
detta intraffar.

Viktigt: Byt endast ut sekundarfiltret mot ett

nytt var tredje gang som huvudfiltret servas.

Ta inte bort sekundarinsatsen nar du rengor

eller byter ut huvudinsatsen. Den inre insatsen
hindrar att damm tranger in i motorn nar du servar
huvudinsatsen.

Viktigt: Kor inte motorn utan att en luftrenare har
installerats, eftersom fraimmande material da kan
komma in i motorn och skada den.

1. Lossa sparrhakarna som faster luftrenarkapan
pa luftrenarhuset (Figur 90).

S~

9008909

Figur 90

1. Luftrenarkapa 2. Sparrhake till luftrenare

2. Ta bort kapan fran luftrenaren.

3. Anvand lagtrycksluft (2,75 bar, ren och torr)
innan du tar bort filtret, for att ta bort stora
ansamlingar av skrap som har packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen.

Obs: Undvik att anvanda hogtrycksluft,
eftersom den kan tvinga smutsen genom filtret
och in i luftintaget. Denna rengoéringsprocess
forhindrar att det kommer in skrap i luftintaget
nar huvudfiltret tas bort.

4. Ta bort huvudfiltret (Figur 91).
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Obs: Rengor inte det anvanda filtret eftersom
det da finns risk for att filtret skadas.

Obs: Byt ut sekundarfiltret mot ett nytt var
tredje gang huvudfiltret servas (Figur 92).

G008910
9008910

1. Huvudfilter

G034926

9034926

Figur 92
1. Sekundarfilter

5. Undersék om det nya filtret har nagra

transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjalva filtret.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.

6. Sattidet nya filiret genom att trycka pa dess

yttre kant for att fasta det i skalen.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dar det ar
bojligt, eftersom filtret kan skadas da.

7. Reng6r smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

8. Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor

haligheten och byt ut utloppsventilen.

9. Montera kapan med gummiutloppsventilen i

nedatlage — nagonstans mellan laget klockan 5
och klockan 7 sett fran anden.



10. Fast kapans sparrhakar.

Serva motoroljan

Oljespecifikationer

Anvand hdogkvalitativ motorolja med lag askhalt som
uppfyller eller dvertraffar féljande specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre
* ACEA-servicekategori EG
* JASO-servicekategori DH-2

Viktigt: Om motorolja av annan typ dn API CJ-4
eller hogre, ACEA E6 eller JASO DH-2 anvands
kan detta orsaka att dieselpartikelfiltret tapps igen
eller att motorn skadas.

Anvand motorolja med féljande viskositetsgrad:

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver
-18 °C) F)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30 kan kbépas hos auktoriserade
Toro-aterforsaljare. Artikelnummer hittar du i
reservdelskatalogen.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.
Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle.

Om oljenivan ar ovanféor markeringen Full ska du
byta motoroljan.

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats fér dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen "Add”.Fyll inte pa for mycket olja i
motorn.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den dvre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kér den med for mycket eller
for lite olja.

Kontrollera motoroljenivan, se Figur 93.

>

o

G

G031256
9031256

Figur 93

Obs: Nar du anvander annan olja bér du tappa ut all
gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny olja.

Vevhusvolym
10,4 liter med filtret

Byta motorolja och motoroljefiltret

Serviceintervall: Var 500:e timme—Byt motoroljan
och motoroljefiltret.

Obs: Byt motoroljan oljefiltret oftare nar
arbetsforhallandena ar extremt dammiga eller
sandiga.

1. Starta motorn och Iat den gé i fem minuter sa att
oljan varms upp.

2. Stall maskinen pa ett plant underlag, lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippdacket, stang
av motorn och ta ut startnyckeln.

3. Byt motoroljan pa det satt som visas i Figur 94.
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9031551 9031260

9031336,
g031336

Figur 94

4. Byt ut motoroljefiltret (Figur 95).

031261
Obs: Kontrollera att oljefilterpackningen ligger ; 4031261

mot motorn och vrid sedan ytterligare % varv. Figur 95
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Justera motorns ventilspel.
Serviceintervall: Var 1000:e timme

Las om justeringen i bruksanvisningen till motorn.

Rengora motorns
EGR-kylare

Serviceintervall: Var 1500:e timme

Se motorns bruksanvisning for information om hur du
rengdr motorns EGR-kylare.

Undersoka vevhusets

ventilatorsystem
Var 1500:e timme

Se motorns bruksanvisning for information om hur du
undersoker vevhusets ventilatorsystem.

Serviceintervall:

Kontrollera och byta
ut bransleslangar och
motorkylvatskans slangar

Serviceintervall: Var 2000:e timme/Vartannat ar

(beroende pa vilket som intraffar
forst)

For information om du kontrollerar och byter
bransleslangarna och motorkylvatskans slangar, se
motorns bruksanvisning.

Slipa eller justera motorns

insugs- och utblasventiler
Var 2000:e timme

Se motorns bruksanvisning for information om hur du

Serviceintervall:

slipar eller justerar motorns insugs- och utblasventiler.

Inspektera och rengora de
utslappsbegransande
komponenterna och
turboladdaren

Serviceintervall: Var 3000:e timme

Se motorns bruksanvisning for information om att
undersdka och rengdra de utslappsbegransande
komponenterna.

Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret

Serviceintervall: Var 6000:e timme eller rengér
softfiltret, om motorfel sSPN 3720 FMmI
16, sSPN 3720 FMmI O eller sPN 3720
FMI 16 visas i InfoCenter.

*  Om systemmeddelande NR 179 visas i
InfoCenter ar det nastan dags for service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret i
dieselpartikelfiltret.

ADVISORY #179

¢¢¢¢
PEPE

W‘

9213865

Figur 96

*  Om motorfel CHECK ENGINE SPN 3251 FMI O
(Kontrollera motor), CHECK ENGINE SPN 3720 FMI O
(Kontrollera motor) eller CHECK ENGINE SPN 3720
FMI 16 (Kontrollera motor) visas i InfoCenter (Figur
97) ska du rengéra soffiltret genom att félja stegen
nedan:
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ACTIVE FAULT

SPN = 3251
HIGH
PRESS ANY KEY

¥

TOTAL ALARMS 1

SRC DESCRIPTION FAIL MODE
1. HYDRAULIC

0x00 ENG HRS - 0

SPN - 3251
OCC CNT - 1

9243500

ACTIVE FAULT
SPN = 3720
HIGH
PRESS ANY KEY

¥

TOTAL ALARMS 1

SRC DESCRIPTION FAIL MODE
1. HYDRAULIC

0x00 ENG HRS - 0

SPN - 3720
OCC CNT - 1

9243501

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Figur 97

| avsnittet om motorn i servicehandboken
finns information om demontering och
montering av dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret i dieselpartikelfiltret.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
om du behoéver reservdelar eller service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforséljare
for att lata dem aterstalla motorns
styrenhet nar du har monterat ett rent
dieselpartikelfilter.

Underhalla
branslesystemet

Bransleunderhall

Den har bruksanvisningen innehaller mer
detaljerad information om underhall av bransle
och branslesystemet an bruksanvisningen for
Yanmar®-motorn, som ar en allman beskrivning av
bransle och bransleunderhall.

Observera att underhall av branslesystemet,
underhall, bransleférvaring och branslekvalitet kraver
din standiga uppmarksambhet, sa att driftstopp och
omfattande motorreparationer kan undvikas.

Branslesystemet har en extremt snav tolerans till féljd
av emissions- och kontrollkraven. Dieselbranslets
kvalitet och renhet ar mer betydande fér en lang
livslangd hos dagens common rail-system med hogt
tryck (HPCR) for bransleinsprutning som anvands i
dieselmotorer.

Viktigt: Vatten eller luft i branslesystemet
skadar motorn! Utga inte fran att nytt bransle
ar rent. Sakerstall att branslet kommer fran en
kvalitetsleverantor, forvara branslet korrekt och
se till att allt bransle anvands inom 180 dagar.

Viktigt: Om du inte foljer forfarandet for byte av
branslefilter, underhall av brianslesystemet och
bransleforvaring kan motorns branslesystem

ga sonder i fortid. Utfor allt underhall av
branslesystemet vid angivna intervaller, nar
branslet blir fororenat eller dess kvalitet borjar bli
dalig.

Forvaring av bransle

Lamplig bransleférvaring ar avgérande for motorn.
Korrekt underhall av bransleférvaringstankar forbises
ofta och leder till kontaminering av branslet som
6verfors till maskinen.

* Samla endast upp bransle av en mangd som du
kommer att férbruka inom 180 dagar. Anvand inte
bransle som har férvarats i mer an 180 dagar. Pa
sa satt undviker du att det kommer in vatten och
andra fororeningar i branslet.

* Om du inte tar bort vattnet fran forvaringstanken
eller maskinens bransletank kan detta leda
till rost eller férorening i forvaringstanken och
branslesystemets komponenter. Tankslam
som uppstar till féljd av mogel, bakterier eller
svamp begransar flodet och tapper till filiret och
bransleinsprutarna.

* Inspektera bransleforvaringstanken och
maskinens bransletank regelbundet for att
kontrollera tankens branslekvalitet.
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e Se till att branslet kommer fran en
kvalitetsleverantor.

*  Om du upptacker vatten eller féroreningar i
forvaringstanken eller maskinens bransletank ska
du kontakta bransleleverantéren for att i samrad
med dem atgarda problemet och utféra underhall
av hela branslesystemet.

* Forvara inte dieselbransle i tankar eller behallare
tillverkade med zinkplaterade komponenter.

Utfora service pa
bransle-/vattenseparatorn

9225506

Figur 99

= “ 7
3/ 031733

93173 2. Fldda filtret och ledningarna till hogtryckspum-

Figur 98 pen. Se Floda bréanslesystemet (sida 75).

. . Byta ut bransle-/vattenseparator-
Tomma bransle-/vattenseparatorn fijtret

pa vatten Serviceintervall: Var 400:e timme—Byt ut
Serviceintervall: Varje anvandning eller bransle-/vattenseparatorfiltret.

dagligen—Tom ut vatten 1. Byt ut filtret enligt Figur 100.
eller andra féroreningar fran

bransle-/vattenseparatorn.

1. Toém ut vatten fran bransle-/vattenseparatorn
enligt Figur 99.
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G031412

9031412

Figur 100

2. Fléda filtret och ledningarna till hégtryckspum-

pen. Se Floda branslesystemet (sida 75).

Underhalla branslefiltret

Serviceintervall: Var 500:e timme—Byt ut
branslefilterinsatsen.

1. Gor rent omradet kring branslefilterhuvudet
(Figur 101).

9031734

Figur 101
2. Filter

1. Branslefilterhuvud

2. Demontera filtret och rengdr filterhuvudets
monteringsyta (Figur 101).

3. Smodrj filterpackningen med ren motorsmorjolja.
Mer information finns i bruksanvisningen till
motorn (medféljer maskinen).

4. Montera den torra filterskalen for hand tills
packningen kommer i kontakt med filterhuvudet,
och vrid den sedan ytterligare ett halvt varv.

5. Fldda filtret och ledningarna till hogtryckspum-
pen. Se Fldda branslesystemet (sida 75).

6. Starta motorn och kontrollera om det finns

branslelackor kring filterhuvudet.

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme—Tdm och rengor
bransletanken.

Fore forvaring—Tom och rengoér bransletanken.
Utbver vid de angivna serviceintervallen ska tanken
tdmmas och rengéras om branslesystemet férorenas
eller om du staller maskinen i foérvaring under en

l&ngre period. Anvand rent bransle for att spola ur
tanken.

Floda filtret och ledningarna till hogtryckspumpen. Se
Fléda branslesystemet (sida 75).

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
forsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns |0sa
anslutningar.

Byt ut eventuella férsamrade klammor eller slangar.

Obs: Floda branslesystemet om du byter ut nagra
bransleslangar. Se Fléda branslesystemet (sida 75).
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Floda branslesystemet

Fléda branslesystemet efter féljande scenarier:
* Nar branslefiltret byts ut.

* Nar vattenseparatorn téms efter varje anvandning
eller dagligen.

* Nar branslet tar slut.

* Nar en bransleslang byts ut eller branslesystemet
Oppnas av nagon anledning.

Innan du flodar branslesystemet ska du utfora foljande
steg:

Viktigt: Anvand inte motorns startmotor for att
starta motorn i syfte att floda brianslesystemet.

1. Kontrollera att det finns bransle i bransletanken.

2. Utfor foljande steg for att floda filtret och
ledningarna till hégtryckspumpen for att

forhindra slitage och skador pa pumpen:

A. Vrid nyckeln till laget PA i 15-20 sekunder.

B. Vrid nyckeln till laget Av i 30—40 sekunder.
Obs: Detta gor att styrenheten stangs av.

C. Vrid nyckeln till Iaget PA i 15-20 sekunder.

D. Kontrollera om det finns nagra lackor runt
filter och slangar.

E. Starta motorn och undersék om det finns

lackor.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Kontrollera batteriets skick

Serviceintervall: Var 50:e timme

Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet
innan du svetsar nagot pa maskinen, sa att inte
elsystemet skadas. Koppla aven bort motorn,
InfoCenter och maskinens styrenheter innan du
svetsar pa maskinen.

Obs: Se till att halla kabelanslutningarna och

hela batteriladan rena, eftersom ett smutsigt batteri
langsamt laddas ur. Rengor batteriet genom att
tvatta hela ladan med en l6sning bestaende av
natriumbikarbonat och vatten. Skoélj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smarijfett av
typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47)
eller vaselin for att forhindra korrosion.

Leta reda pa sakringarna

Viktigt: Om du installerar nagot extra tillbehor pa
maskinen sa ar de enda godkadnda stromkallorna
traktorenhetens sakringsblock (Figur 106) och
hyttens sakringsblock (Figur 108). Maximalt

10 A far tas ut fran respektive killa. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Obs: Sting av motorn och ta ur nyckeln innan du
tar bort sakringarna.

Traktorenhetens sakringar (Figur 102) sitter i
elcentralkonsolen bakom satet (Figur 103).

Ytterligare sakringar till traktorenheten (Figur 104)
sitter paA maskinens bakre hogra sida (Figur 105).
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1. Sakringsblock

TELEMATICS
POWER

145-8368

decal145-8368

G033290

9033290

Figur 106

1. Sakringsblock 2. Stréomledningar

Hyttsékringarna (Figur 107) sitter i sakringsdosan i
hyttens takkladsel (Figur 108).

e30A

CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

G031738

9031738

Figur 103

1. Elcentralkonsol 2. Vred

FRONT OF MACHINE

G031740
24V ENABLE ] 9031740
RELAY Figur 107

G033312
9033312

Figur 104
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1.

Sakringsdosa i hytten

Figur 108
2. Sakringar

G032673

9032673

Ladda batterierna

A VARNING

Nar batterierna laddas bildas explosiva gaser.

Rok inte ndra batteriet och hall batterierna
borta fran gnistor och lagor.

Obs: Detta forfarande ar avsett fér laddning av
12 V-systemet.

Viktigt: Hall batterierna fulladdade. Detta ar
sarskilt viktigt for att batteriet inte ska skadas nar
temperaturen ar under 0 °C.

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se
Forberedelser for underhall (sida 63).

2. Rengor utsidan pa batterildadan samt
batteripolerna.

Obs: Anslut batteriladdarens kablar till
batteripolerna innan du ansluter laddaren till
elkallan.

3. Ta bort skydden fran startpolerna (Figur 109).

G031800

9031800

Figur 109

1. Startpolernas skydd

4. Anslut batteriladdarens pluskabel till batteriets
plusstartpol (Figur 110).
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G033269
9033269

Figur 110

-

Plusstartpol (+)

3. Minusstartkabelklamma
(=)

4. Plusstartkabelklamma (+)

N

Minusstartpol (-)

5. Anslut batteriladdarens minuskabel till batteriets
minusstartpol (Figur 110).

6. Anslut batteriladdaren till elkallan och
ladda batteriet enligt nedanstaende
batteriladdningstabell.

Viktigt: Overladda inte batteriet.
Batteriladdningstabell

Laddarinstéllning
4-6 A
25-30 A

Laddningstid

30 minuter

10-15 minuter

7. Nar batterierna ar fulladdade ska du férst koppla
bort laddaren fran elkallan och sedan koppla bort
laddningskablarna fran startpolerna (Figur 110).

Starta maskinen med
startkablar

A VARNING

Explosiva gaser kan bildas om batteriet
startas med startkablar.

Rok inte nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Obs: Det kravs tva personer for att utféra den har
proceduren. Personen som gor anslutningarna maste
ha pa sig lampligt ansiktsskydd samt skyddshandskar
och skyddsklader.

-

N

Parkera maskinen pa en plan yta, lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippdacket och
stdng av motorn.

Sitt i forarsatet och lat den andra personen gora
anslutningarna.

Obs: Kontrollera att batteriet som ska startas
med startkablar ar ett 12 V-batteri.

Viktigt: Om du drar strom fran en annan
maskin ska du se till att de tva maskinerna
inte ror vid varandra.

Ta bort skydden fran startpolerna (Figur 109).

Anslut plusstartkabeln (+) till plusstartpolen
(Figur 111).

2

T

G033269
9033269

Figur 111

Plusstartpol (+)

3. Minusstartkabelklamma
(=)

Minusstartpol (-) 4. Plusstartkabelklamma (+)
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Anslut minusstartkabeln (=) till minusstartpolen
(Figur 111).

Starta motorn.

Viktigt: Om motorn startar och sedan
stannar, ska du infe anvianda startmotorn
forran den har stannat helt. Anvand inte
startmotorn langre @n 30 sekunder at gangen.
Vanta i 30 sekunder innan du anvander
startmotorn sa att motorn hinner svalna.

Nar motorn startar ska den andra personen
koppla bort minusstartkabeln (=) fran
minusstartpolen och sedan koppla bort
plusstartkabeln (+) (Figur 111).



Ta bort batterierna

1. Oppna motorhuven och vrid bortkopplingsbryta-
ren for batteriet till det AVSTANGDA laget.

2. Ta bort de tre flansskruvarna fran bada sidor av
den bakre stétdamparen sasom visas i Figur
112.

3. Lossa de aterstaende flansskruvarna som faster
den bakre stotfangaren pa ramen och svang
stétdamparen nedat.

9199826

Figur 114

1. Bakre holje 2. Flansskruv

6. Ta bort fastelementen som faster batterikapan
pa maskinen och ta sedan bort skyddet (Figur
115).

Obs: Notera hur och var batterikablarna ar
monterade.

7. Lossa och ta bort batterikablarna fran

9199824 batterierna.

Figur 112 N .. .
8. Ta bort de fastelement som sakrar batteriets

1. Bakre stétdampare 3. Ta bort de tre |asfasten.
flansskruvarna pa bada L ) . ) )
sidor. 9. Ta forsiktigt bort batterierna fran maskinen (Figur
2. Lossa denna flansskruv 115).
pa bada sidor.

4. Lossa vreden och ta bort bada sidohéljena
(Figur 113).

9199825

Figur 113

1. Vred 2. Ta bort sidohdljena pa
bada sidor

5. Ta bort de sex flansskruvarna som faster det
bakre holjet pa ramen och ta bort det bakre
holjet (Figur 114).
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Figur 115
6.

Batterikapa

Bortkopplingsbrytare for
batteri

Batterier— 12V (for system 8.

med 12 V likspanning)

Batterier— 12V (for system 9.

med 24 V likspanning)

Pluskabel (+) (for system
med 12 V likspanning)

7.

10.

9199822

Kabelenhet (for system
med 24 V likspanning)

Startkabel (for system
med 24 V likspanning)
Jordkabel (-)

Batterifaste

Batterifaste

Montera batterierna

1.
2.
3.
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Fast batterierna med lasfastena (Figur 115).
Montera batterikablarna.

Placera batteriskyddet pa plats och sakra det
med de avlagsnade fastelementen.

Montera det bakre hoéljet (Figur 114).
Montera sidohdljena (Figur 113).

Ho6j den bakre stétdamparen pa plats
och montera flansskruvarna. Dra &t alla
flansskruvarna som faster den bakre
stétdamparen vid ramen (Figur 112).

Vrid bortkopplingsbrytaren for batteriet till det
PASLAGNA laget.



Underhalla drivsystemet Kontrollera bakhjulens

_ skrankning
Kallbrera gaSpeda|en Serviceintervall: Var 1000:e timme—Kontrollera

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Kalibrera bakhjulens skrankning.

gaspedalen. 1. Se till att bakdacken star i rakt lage och mat det
ttre avstandet (i axelhjd) framtill och baktill p2
Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare for att fa %akdé(\:/ken (FigSr 1)(17). jd) framiill och baktill pa

hjalp eller 1as i Toros servicehandbok.
Obs: Det framre mattet ska vara 0-3 mm mer

an det bakre mattet.

Justera gaspedalens vinkel R —)

Du kan justera funktionsvinkeln pa gaspedalen efter
vad som ar bekvamt for dig.

1. Lossa de tva skruvarna och muttrarna som
faster gaspedalens vanstra sida vid fastet (Figur
116).

?uﬁmﬁﬁ

\\ I
6034943008856 { (( l—// U\\\
— 1 —

9034932

Figur 117

1. Yttre avstand 2. Dragstangsklammor

2. Lossa klammorna pa dragstangernas bagge
4000745 andar for att justera skrankningen (Figur 117).
Figur 116 3. Vrid dragstangen for att flytta dackets framre del
1. Gaspedal 2. Fastmuttrar och -skruvar inat eller utat.

4. Dra at dragstangernas klammor nar du har
astadkommit en korrekt skrankning.

G009745

2. Justera pedalen till dnskad funktionsvinkel och
dra at muttrarna (Figur 116).
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Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Férvara den utom rackhall fér barn och
husdjur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidrér den heta kylaren eller
narliggande delar.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

Ta hjalp av en trasa for att 6ppna kylarlocket

och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma

ut.
* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa plats.

* Hall fingrar, hander och klader borta fran den
roterande flakten och drivremmen.

Kontrollera motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera
kylvatskenivan i expansionstanken.

Var 100:e timme—Inspektera kylsystemets
slangar.

Pa en maskin utan hytt rymmer systemet 10,4 liter
och med hytt 17 liter.

Rekommenderad kylvatska: kylmedel med
etylenglykol och vatten (50/50-blandning).

Roterande flaktar och drivremmar kan orsaka
personskador.

» Kor inte maskinen om inte kaporna sitter
pa plats.

» Hall fingrar, hander och klader borta fran
den roterande flakten och drivremmen.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln och vrid
bortkopplingsbrytaren for batteriet till det
AVSTANGDA laget innan du utfor underhall.
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A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedilet lacka ut och orsaka
brannskador.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

1. Taav kylarlocket och locket till expansionstanken
forsiktigt (Figur 118).

g031320
9031320

Figur 118

1. Lock till expansionstanken 2. Kylarlock

2. Kontrollera kylvatskenivan i kylaren (Figur 118).
Obs: Nar kylaren svalnat ska den fyllas
upp till pafyliningsrorets Gversta del, och
expansionstanken ska fyllas upp till markeringen
Full.

3.  Om kylvatskenivan ar Iag, tillsatt [Gmplig mangd
rekommenderad kylvatska till expansionstanken
upp till markeringen Full.

Obs: Anvand inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvatskor.

4. Satt tillbaka kylarlocket och locket till

expansionstanken.



Rengora kylsystemen

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Utfor underhallsforberedelserna. Se Forberedelser for
underhall (sida 63).

Viktigt: Rengor inte kylarelementet

eller hydraulvitskekylarelementet med

vatten. Om du rengor kylarelementet eller
hydraulvatskekylarelementet med vatten, kan det
medfora att rost uppkommer tidigt och att delar
skadas.

Rengora kylaren
1. H&j upp huven till det helt 6ppna laget.

2. Rikta motorns kylflaktar mot kylarens bakre del

och fast stéttan i skaran (Figur 119).

G033276

9033276

Figur 119

-

Stotta
Motorns kylflaktar

3. Kylare

N

Blas bort skrap med ren tryckluft fran motorsidan
i riktning bakat for att rengoéra kylarelementet.

Rikta motorns kylflaktar framat och fast stéttan i
skaran (Figur 120).

G033277

9033277

Figur 120

1. Stotta
2. Motorns kylflaktar

3. Kylare

Rengora hydraulvatskekylaren
1. HGj upp huven till det helt 6ppna laget.

2. Rikta hydraulsystemets kylflaktar uppat och fast

stéttan i skaran (Figur 121).

G033288

9033288

Figur 121

1. Hydraulvatskekylare 3. Stotta

2. Hydraulsystemets

kylflaktar
3. Blas bort skrap med ren tryckluft fran motorsidan
i riktning uppat for att rengora kylarelementet.
4. Rikta hydraulsystemets kylflaktar nedat och fast

stottan i skaran (Figur 122).
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G033289

9033289

Figur 122
1. Hydraulvatskekylare 3. Stotta
2. Hydraulsystemets
kylflaktar

Byta ut vatskan i
motorns kylsystem

Serviceintervall: Var 2000:e timme/Vartannat ar
(beroende pa vilket som intraffar
forst)—Spola motorns kylsystem
och byt ut vatskan.

Pa en maskin utan hytt rymmer systemet 10,4 liter
och med hytt 17 liter.

1. Utfor underhallsférberedelserna. Se
Forberedelser for underhall (sida 63).

2. Ta bort kylarlocket.
Placera kylaravtappningsslangen i ett

avtappningskarl, 6ppna avtappningsventilen pa
kylarslangen och tdom ut vatskan i karlet (Figur

123).

9031321
9031321
Figur 123
1. Tdédmningsventil 3. Kylare
2. Kylaravtappningsslang

4. Stang kylaravtappningsslangens ventil (Figur
123).

5. Fyll pa kylaren med kylvatska tills kylvatskenivan
ar i jamnhdjd med pafyliningsdppningens kant
(Figur 124).

G034933
9034933

Figur 124

1. Kylarlock 2. Lock till expansionstanken

6. Satt tillbaka kylarlocket.

7. Ta bort kylvatskeslangen fran motoroljekylaren
(Figur 125).
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G034935

9034935

Figur 125
1. Kylvatskeslang

8. Tom motorns kylvatska, stang kylaravtapp-
ningsslangens tdmningsventil och anslut sedan
kylslangen.

9. Ta bort locket fran expansionstanken och fyll
den med motorkylvatska upp till lagnivamarket.
Satt tillbaka locket.

10. Starta och kér motorn tills den har natt
drifttemperatur.

11.  Kontrollera motorns kylvatskeniva. Se
Kontrollera motorns kylsystem (sida 82).

12. Fyll pa kylvatska i expansionstanken sa att
kylvatskenivan nar upp till markeringen Full.

13. Kontrollera alla anslutningar till motorkylvatske-

slangarna ar tata.

Underhalla remmarna

Serva 12 V-generatorrem-
men

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 250:e timme

Serviceproceduren beskrivs i bruksanvisningen till
motorn (medfdljer maskinen).

Service av 24 V-generator-
remmen och luftkonditione-
ringens kompressorrem

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 1000:e timme

Luftkonditioneringens kompressor och

24 V-generatorremmen anvander en fjaderupphangd
spannanordning som ar installd pa fabriken. Mer
information finns i Toros servicehandbok.

Byta ut knivdrivremmarna

Serviceintervall: Var 50:e timme—Inspektera
knivdrivremmarna.

Var 1000:e timme—Byt ut knivdrivremmarna.

Knivdrivremmen spanns av en fjaderbelastad
remskiva, och remmen ar mycket hallbar. Efter manga
timmars anvandning kan dock remmen visa tecken pa
slitage. Tecken pa remslitage ar: gnissel nar remmen
roterar, slirande knivar vid grasklippning, fransiga
remkanter, brannmarken och sprickor. Byt ut remmen
vid tecken pa nagot av detta.

Byta ut den framre klippenhetens
remmar

1. Sank ned klippenheten till golvet.

2. Avlagsna remkaporna fran klippenhetens
ovansida och stall dem at sidan.
3. Lossa kontramuttrarna pad mellanremskivans

stoppskruv pa det framre klippdackets mitt, och
ganga in stoppskruven i fastet (Figur 126).
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1.
2.

G009014
9009014

Figur 126

Mellanremskiva 3. 2,5till4 mm

Stoppskruv pa
mellanremskivan

1.

G031805

Anvand en sparrnyckel eller liknande verktyg
for att flytta varje vingdacksremskiva fran
drivremmen sa att remspanningen minskar och
remmen kan glida av vingdacksremskivan (Figur
126).

Avlagsna skruvarna som faster hydraulmotorn
vid klippenheten (Figur 127).

9031805

Figur 127

Fastskruvar 2. Hydraulmotor

Lyft av motorn av klippenheten och lagg den
ovanpa klippenheten.

Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna
och mellanremskivan.

8.

Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten (Figur 128).

decal114-0922nc

Figur 128

10.

11.
12.

Justera mellanremskivans stoppskruv och dra at
kontramuttrarna.

Installera hydraulmotorn till klippenheten och
fast den med de borttagna skruvarna.

Dra at skruvarna till 47,5 N.

Montera remkaporna.

Byta ut vingklippenhetens remmar

Obs: For att kunna avlagsna den nedre remmen
maste du avlagsna den dvre remmen forst.
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Sank ned klippenheten till golvet.

Avlagsna remkaporna fran klippenhetens
ovansida och stall dem at sidan.

Avlagsna skruvarna som faster hydraulmotorn
vid klippenheten (Figur 127).

Lyft av motorn fran klippenheten och lagg den
ovanpa klippenheten.

Anvand en sparrnyckel eller liknande verktyg
for att flytta mellanremskivorna bort fran
drivremmen sa att remspanningen minskar och
remmen kan glida av skivorna (Figur 129).



G009009

9009009

Figur 129

1.  Mellanremskivor

6. Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna
och mellanremskivan.

7. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten (Figur 130 och Figur
131).

decal114-0974nc

Figur 130
Hoger dack

114-4883

decal114-4883nc

Figur 131
Vanster dack
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Installera hydraulmotorn till klippenheten och
fast den med de borttagna skruvarna.

Dra at skruvarna till 47,5 N.
Montera remkaporna.



Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* SOk omedelbart Iakare om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.
Vatska som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

* Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Specifikation for
hydraulvatskan

Tanken fylls med hydraulvatska av hdg kvalitet pa
fabriken. Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och darefter dagligen. Se
Kontrollera hydraulvatskan (sida 88).

Rekommenderad hydraulvatska: Toro
PX-hydraulvatska med férlangd hallbarhet. Finns i
spannar om 19 liter eller fat om 208 liter.

Obs: Om den rekommenderade utbytesvatskan
anvands behdver maskinens vatska och filter inte
bytas ut lika ofta.

Alternativa hydraulviatskor: Om Toro
PX-hydraulvatska med forlangd hallbarhet inte

ar tillganglig kan du anvanda en annan vanlig,
oljebaserad hydraulvatska med specifikationer

som faller inom det angivna omradet fér samtliga
materialegenskaper nedan och som uppfyller
branschstandarderna. Anvand inte syntetisk vatska.
Radgor med din smoérjmedelsdistributor for att hitta
en lamplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/notningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46

Hogt viskositetsindex/nétningsforhind-
rande hydraulvatska, med lag flytpunkt, av
typen ISO VG 46 (cont'd.)

Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445
Viskositetsindex, ASTM D2270

¢St vid 40 °C: 44 till 48
140 eller hogre

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 eller
M-2952-S)

Branschspecifikationer:

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglésa
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns
en rodfargstillsats till hydraulvatskan i flaskor om

20 ml. En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Hydraulvatskekapacitet

Volymen ar 62,7 liter.

Kontrollera hydraulvatskan

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera
hydraulvatskenivan.

1. Utfér underhallsférberedelserna. Se
Forberedelser for underhall (sida 63).

Ho6j upp atkomstpanelen pa maskinens hogra
sida sa att hydraultanklocket syns (Figur 132).

9031318
9031318

Figur 132

1. Hydraultanklock

3. Gor rent omkring péafyliningsroret och
hydraultanklocket (Figur 132).

4. Skruva av tanklocket pa pafyliningsroret.
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Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka

av den med en ren trasa. For in oljestickan i

pafyliningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan (Figur 133).

Obs: Vatskenivan ska ligga inom omradet for
saker drift pa oljestickan.

G009240

Figur 133

9009240

Omrade for séker drift

Fyll pa lamplig vatska sa att nivan nar upp till
den Gvre markeringen om nivan ar lag.

Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Stang panelen.

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 2000:e timme—Om du

anvander den rekommenderade
hydraulvatskan byter du ut
hydraulvatskan.

Var 800:e timme—Om du inte anvander
den rekommenderade hydraulvatskan eller
om du nagonsin har fyllt tanken med en
alternativ vatska byter du ut hydraulvatskan.

Stall maskinen pa ett plant underlag, lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippdacket, stang
av motorn och ta ut startnyckeln.

Stall ett stort avtappningskarl under
hydraulvatsketanken.

Ta bort hydraultanklocket och oljestickan.

Ta bort avtappningspluggen fran tankens
undersida och lat hydraulvatskan rinna ned i
avtappningskarlet (Figur 134).

9031319

9031319

Figur 134
1. Hydraulfilter 2. Avtappningsplugg

5. Satt tillbaka pluggen nar hydraulvatskan har
slutat rinna.

6. Fyll tanken med hydraulvatska. Se Specifikation
for hydraulvatskan (sida 88).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

7. Satt tillbaka oljestickan och locket.

8. Starta motorn och anvand samtliga
hydraulreglage for att sprida hydraulvatskan i
hela systemet.

Obs: Kontrollera aven att det inte finns nagra
lackor och stang sedan av motorn.

9. Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt
sa att nivan nar upp till markeringen Full pa
oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltren

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Om du
anvander den rekommenderade
hydraulvatskan byter du
ut hydraulfiltret (tidigare om
serviceintervallsindikatorn befinner
sig i det roda omradet).

Var 800:e timme—Om du inte anvander
den rekommenderade hydraulvatskan eller
om du nagonsin har fyllt tanken med en
alternativ vatska byter du ut hydraulfiltret
(tidigare om serviceintervallsindikatorn ar i det
roda omradet).

Om hydraulvatskan férorenas ska du kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare eftersom systemet da
maste spolas. Fororenad hydraulvatska ser mjdlkaktig
eller svart ut jamfért med ren vatska.
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Anvand Toro-originalfilter med artikelnr 86-6110 pa
maskinens vanstra sida och 75-1310 pa dess hogra
sida.

Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippdacket, stang
av motorn och ta ut startnyckeln.

Gor rent kring omradet dar filtret ska monteras.

Stall ett avtappningskarl under filtret och ta bort
filtret (Figur 134).

Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.

Se till att samtliga omraden dar filtren ska
monteras ar rena och skruva fast varje filter tills
packningen kommer i kontakt med fastplattan.
Dra sedan at filtret ytterligare ett halvt varv.

Fyll tanken med hydraulvatska. Se Specifikation
for hydraulvatskan (sida 88).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

Satt tillbaka oljestickan och locket.

Starta motorn och anvand samtliga
hydraulreglage for att sprida hydraulvatskan i
hela systemet.

Obs: Kontrollera aven att det inte finns nagra
lackor och stang sedan av motorn.

Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt
sa att nivan nar upp till markeringen Full pa
oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ar

A VARNING

Hydraulvatska som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Uppsok lakare omedelbart om du traffas
av en strale hydraulvatska och vatskan
tranger in i huden.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar ar i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar,
I6sa faststodd, slitage, 16sa beslag, vaderslitage och
kemiskt slitage. Reparera alla eventuella skador
innan du anvander maskinen igen.

Inspektera hydraulsyste-
mets kontrollportar

Kontrollportarna anvands for att kontrollera
trycket i hydraulkretsarna. Kontakta narmaste
Toro-aterférsaljare for att fa hjalp eller las i Toros
servicehandbok.
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Underhalla klippenheten

Vanda (tippa) den framre
klippenheten till uppratt
lage

Obs: Den framre klippenheten kan vandas till ett
uppratt Idge. Detta ar dock inte nédvandigt vid normalt
underhall.

1. Lyft upp den framre klippenheten en aning fran
golvet, koppla in parkeringsbromsen, stang av
motorn och ta ut nyckeln.

2. Utfér underhallsforberedelserna. Se
Forberedelser for underhall (sida 63).

3. Demontera hallarklamman och koppla bort
motviktssystemet fran klippenheten (Figur 135).

\ G008979

9008979

Figur 136

-

Klipphdjdskedja 3. Harnalssprint
. Sprintbult

N

5. Starta motorn, hdj langsamt upp den framre
klippenheten, stdng av motorn och ta ut
tandningsnyckeln.

6. Kilain en trakloss mellan dackets bakre del och
maskinen (Figur 137).

9008985

Figur 137

9008980

Figur 135 1. Trakloss

1. Motviktssystem 2. Hallarklamma

4. Ta bort den harnalssprint och sprintbult som
haller fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens
bakre del (Figur 136).
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Vanda (tippa) den framre
kllppenheten nedat

Avlagsna traklossen nar du far hjalp av nagon
annan som kan halla i klippenhetens framre del.

Sitt i forarsatet, starta motorn och sank
klippenheten tills den lyfter nagot fran golvet.

Fast klipphojdskedjorna baktill pa klippenheten.

Anslut motviktssystemet och sakra det med
hallarklamman.

Justera klippenhetens
lutning

Mata klippenhetens lutning

Klippdackets lutning ar skillnaden i klipphdjd mellan
knivens framre spets och den bakre spetsen. Stall
in en knivlutning pa 6,3-9,7 mm, dvs. knivplanets
bakkant ska vara 7,5 mm hogre an dess framkant.

1.

Stall maskinen pa ett plant underlag, lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippdacket, stang
av motorn och ta ut startnyckeln.

Stall in klippenheten pa 6nskad klipphojd.

Kontrollera att vingfenorna ar i jamnhéjd med det
framre klippdacket och att det framre klippdacket
ar i niva i sidled.

Justera den framre klippenhetens
lutning

1.

1.

Vrid varje kniv sa att den ar riktad rakt framat
(Figur 138).

2 G009150 2
Figur 138

9009150

2. Anvand en av de har
knivarna for att mata den
bakre knivhojden.

Anvand en av de har
knivarna for att mata den
framre knivhojden.

2.

Mat fran golvet till spetsen pa den framre kniven
med en kort linjal, och notera mattet.
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Mat avstandet mellan golvet och den bakre
spetsen pa vingfenans kniv, och notera mattet.

Subtrahera frammatten med bakmatten for att
rakna ut varje knivs lutning.

Lossa kontramuttrarna éverst eller underst pa
klipphdjdskedjans U-bult (Figur 139).

Obs: Lossa eller spann klipphojdskedjans
muttrar lika mycket, sa att dacket forblir vagratt
i sidled.

\ G009012

9009012

Figur 139

Klipphéjdskedija 3. Muitter (2)

U-bult

Justera den andra mutteruppsattningen for att
hoja eller sdnka klippenhetens bakre del for att
uppna ratt klippdackslutning utifran varje knivs
genomsnittliga lutning.

Dra at kontramuttrarna.



Justera vingklippenhetens lutning

1. Ta bort spannlocket fran svanghjulsspindelns
axel och skjut ut spindeln ur svanghjulsarmen

(Figur 140).
1
i
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—
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G008866

\

4

9008866

Figur 140
1. Spénnlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul
3. Mellanlagg
2. Flytta mellanlaggen pa lampligt satt for att
héja eller sdnka svanghjulet tills klippenhetens
lutning ar korrekt.
3. Satt tillbaka spannlocket.

Serva svanghjulsarmarnas
bussningar

Pa svanghjulsarmarna har bussningar pressats

in i den évre och nedre delen av réret, och efter
manga kortimmar slits dessa bussningar. Kontrollera
bussningarna genom att flytta hjulgafflarna bakat
och framat och fran ena sidan till den andra. Om
svanghjulsspindeln ar 18s inuti bussningarna ar
bussningarna slitna och maste bytas ut.

Ta bort spannlocket och hjulgaffeln (Figur 140).

Obs: Notera var brickorna och distansbrickorna sitter
innan du tar bort dem sa att du inte behéver justera
klippdackslutningen.

Serva svanghjulen och
lagren

Serviceintervall: Var 500:e timme—~Kontrollera
klippenheternas svanghjul.

1. Lossa lasmuttern fran den skruv som haller
fast svanghjulet mellan hjulgaffeln eller
svanghjulsarmen (Figur 141).

G004738

9004738

Figur 141

—_

Svanghjul 3. Lager

N

Hjulgaffel 4. Distansbricka for lager

Fatta tag i svanghjulet och skjut ut skruven ur
gaffeln eller svangarmen (Figur 141).

Ta bort lagret fran hjulnavet och lat
lagerdistansbrickan ramla ut (Figur 141).

Ta bort lagret fran hjulnavets motsatta sida
(Figur 141).

Kontrollera om lagren, distansbrickorna eller
insidan av hjulnavet ar slitna.

Obs: Byt ut skadade delar.

Montera ihop svanghjulet igen genom att skjuta
in lagret i hjulnavet.

Obs: Tryck pa den yttre lagerbanan nar du
monterar lagren.

For in lagerdistansbrickan i hjulnavet och skjut
in det andra lagret i den 6ppna anden pa
hjulnavet sa att lagerdistansbrickan sitter fast
inuti hjulnavet.

Satt svanghjulet i hjulgaffeln och fast det med
skruven och lasmuttern.
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Knivunderhall

Knivsakerhet

* Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad med
jamna mellanrum.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut eller slipas — de ska aldrig ratas ut
eller svetsas.

* Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

Kontrollera om nagon kniv
ar bojd

Om du kor pa nagot féremal ska nu noga kontrollera
om maskinen har skadats och reparera eventuella

skador innan du startar och kér maskinen igen. Dra at
samtliga muttrar pa spindelskivorna till 176—203 Nm.

1. HG&j upp klippenheten.

2. Utfor underhallsforberedelserna. Se

Forberedelser for underhall (sida 63).

Palla upp klippenheten sa att den inte oavsiktligt
faller ned.

Rotera kniven tills andarna ar riktade framat
och bakat och mat fran klippenhetens insida till
skareggen framtill pa knivbladet (Figur 142).

Obs: Anteckna detta matt.
i

R

Figur 142

G004740
9004740

Vrid motsatt ande pa kniven framat och mat
avstandet mellan klippenheten och knivseggen
vid samma position som i steg 4.

Obs: Skillnaden mellan matten i steg 4 och 5 far
inte 6verstiga 3 mm. Om detta matt dverstiger
3 mm ar kniven bdjd och maste bytas ut. Se
Demontera och montera klippenhetsknivarna
(sida 94).

Demontera och montera
klippenhetsknivarna

Byt en kniv om den har traffats av ett hart féremal,
om kniven ar obalanserad eller béjd. Anvand alltid

originalknivar fran Toro for att garantera sakerhet och
optimal prestanda.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, hgj
upp Kklippenheten till transportlaget, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Obs: Palla upp klippenheten sa att den inte kan
falla av en olyckshandelse.

2. Fatta tag i knivens ande med en trasa eller en
tjockt vadderad handske.
3. Ta bort knivskruven, antiskalpbehallaren och

kniven fran spindelaxeln (Figur 143).

@

G004741

9004741

Figur 143

1. Knivskruv 2. Antiskalpbehallare

Montera kniven, antiskalpbehallaren och
knivskruven och dra at knivskruven till
115-149 Nm.

Viktigt: Knivens bojda del maste alltid
vara vand mot klippenhetens insida for att
klippningen ska bli ratt.

Obs: Om du har kort pa nagot foremal ska du
dra at samtliga muttrar pa spindelskivorna fill
115-149 Nm.
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Undersoka och slipa kniven

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 50:e timme

Varje anvandning eller dagligen

Bade eggar och segel (den uppatvanda delen
mittemot eggen) bidrar till en god klippkvalitet. Seglet
lyfter graset rakt upp och bidrar darmed till en jdmn
klippning. | takt med att seglet slits forsdmras dock
klippkvaliteten nagot, trots att eggarna fortfarande ar
vassa. Knivens egg maste vara vass sa att graset
klipps och inte slits av. Om grasspetsarna ser bruna
och avslitna ut tyder det pa att eggarna ar sléa. Slipa
dem i sa fall for att atgarda problemet.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, héj upp
klippenheten, koppla in parkeringsbromsen, for
gaspedalen till NEUTRALLAGET, kontrollera att
kraftuttagsbrytaren ar i det AVSTANGDA laget,
stdng av motorn och ta ut nyckeln.

Undersok knivseggarna noggrant (i synnerhet
dar knivens flata och bojda del méts) enligt
(Figur 144).

Obs: Kontrollera kniven innan du anvander
maskinen eftersom sand och slipande material
kan slita bort metallen mellan knivens flata och
bdjda delar. Byt ut kniven om den ar sliten (Figur
144).

G006530

9006530

Figur 144

3. Slitage/sparbildning
4. Spricka

Egg
Bojd del

N =~

w

Kontrollera samtliga knivseggar.

s

Slipa knivseggarna om de ar slda eller hackiga
(Figur 145).

1

/

Figur 145

G000276
9000276

1. Slipa med ursprunglig vinkel.

Obs: Slipa endast knivseggens Oversta del och
behall den ursprungliga skarvinkeln fér basta
skarpa.

Obs: Kniven forblir balanserad om lika mycket
metall avlagsnas fran bada eggarna.

Obs: Demontera knivarna och slipa dem med en
slipmaskin. Nar du har slipat knivseggarna monterar
du kniven med antiskalpbehallaren och knivskruven.
Se Demontera och montera klippenhetsknivarna (sida
94).

Korrigera en felpassning
mellan klippenheterna

Om knivarna ar felpassade pa nagon av
klippenheterna ser graset randigt ut efter klippningen.
Du kan korrigera problemet genom att se till att
knivarna ar raka.

1. Ta hjalp av ett 1 meter langt vattenpass och hitta
en jamn yta pa verkstadsgolvet.

Ho6j upp klipphoéjden till det hogsta laget. Se
Justera klipphdjden (sida 29).

Sank ned klippenheten pa ett plant underlag
och avlagsna kaporna som sitter ovanpa
klippenheten.

Vrid knivarna tills &ndarna vetter framat och
bakat.

Mat fran golvet till Iangst fram pa skareggen.
Anteckna detta matt.

Rotera samma kniv sa att dess motsatta ande
ar riktad framat, och mat avstandet pa nytt.

Obs: Skillnaden mellan matten far inte
Overstiga 3 mm. Om skillnaden ar stérre an
3 mm ar kniven béjd och maste bytas ut. Mat
alla knivarna.

Kontrollera att dacket ar vagratt i sidled och
justera det vid behov.

Montera remké&porna.
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Underhaoll av hytten 3. Stang locken.
Rengora hytten

Viktigt: Var forsiktig runt hyttens tatningar
och lampor (Figur 146). Om du anvander
en hogtryckstvitt, hall spridaren pa minst
60 cm avstand fran maskinen. Anvand inte
hogtryckstvitten direkt pa hyttens tatningar,
lampor och pa det bakre 6verhanget.

2

9593283

My Figur 147
m 1. Lock

4 Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme

1. Ta bort de skruvar och galler som sitter éver
luftfiltren bade i och bakom hytten (Figur 148
och Figur 149).

G034330
9034330
Figur 146
1. Packning 3. Hall spridaren pa 60 cm
avstand.
2. Lampa 4. Anvand inte hogtryckstvatt
under 6verhanget pa
baksidan.

Atdragning av
torkarbladets armar

Obs: Kontrollera och dra at torkarbladen efter 30
timmars bruk.

1. Oppna locken hégst upp pa torkararmarna
(Figur 147).

2. Dra at de ovre fastelementen pa torkarbladens
armar till 23,1 Nem.
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3 g028378
9028378
Figur 148
Luftfilter i hytten
1. Filter 3. Skruv
2. Galler

9028379
9028379

Figur 149
Luftfilter bakom hytten

-

Filter
Galler

3. Skruv

N

Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri
tryckluft genom dem.

Viktigt: Om nagot filter har ett hal, en reva
eller nagon annan skada ska filtret i fraga
bytas ut.

Montera filtren och gallren igen med
vingskruvarna.

Rengora hyttens forfilter

Hyttens forfilter forhindrar att storre skrap som gras
och |6v kommer in i hyttens filter.

1. Vrid skarmskyddet nedat.

2. Rengor filtret med vatten.

Viktigt: Anvand inte en hogtryckstvatt.

Obs: Om filtret har ett hal, en reva eller nagon
annan skada ska filtret i fraga bytas ut.

Lat forfiltret torka innan du monterar det i
maskinen.

Vrid filterenheten runt flikarna tills sparren laser
fast i sparrenheten (Figur 150).

9032951

9032951

Figur 150

1. Sparrenhet
2. Sparrhake

3. Filterkapa

Rengora luftkonditione-
ringsenheten

Serviceintervall: Var 250:e timme (oftare vid
mycket dammiga och smutsiga
forhallanden).

1. Lossa kabeln for varje flakt.
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G032323
9032323

Figur 151
Hoger flakt visas
1. Flakt 3. Ratt
2. Kabel
2. Avlagsna de tva vreden och ta bort flaktenheten.
3. Oppna de fyra sparrarna pa luftkonditionerings-
enheten och ta bort filtret.
(032324
9032324
Figur 152
1. Luftkonditioneringsspole 3. Luftkonditioneringsfilter
2. Sparr
4. Ta bort luftfiltren (se Figur 149).
5. Rengor luftkonditioneringsenheten.
6. Montera luftfiltren, filtret och flaktenheten igen
(Figur 149, Figur 151 och Figur 152).
7. Anslut kabeln for varje flakt (Figur 151).

Forvaring
Saker forvaring

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengdr eller stéller den i férvar.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nadra en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Forbereda maskinen for
forvaring

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
(gravatten) nar du gor rent maskinen.

Forbereda traktorenheten

1. Rengbdr traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

2. Kontrollera dacktrycket. Pumpa upp alla dack
pa traktorenheten till mellan 0,82 och 1,03 bar.

3. Kontrollera alla fastelement och dra at dem om
de ar losa.

4. Smorj alla smérjnipplar och béjaxlar. Torka av
overflodigt fett.

5. Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

6. Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

Obs: Lossa alltid minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut alltid pluskabelanslutningen forst
och minuskabelanslutningen sist.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningar och batteripoler
med smodrijfett av typen Grafo 112X
(skin-over) (artikelnr 505-47) eller vaselin
for att forhindra korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.
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Forbereda motorn

1.

Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa oljekarlet med ratt mangd motorolja.

Vrid om nyckeln i tdndningslaset till Iaget PA,
starta motorn och Iat den ga pa tomgang i cirka
tva minuter.

Vrid om nyckeln i tAndningslaset till laget Av.

Tappa noga ur allt bransle ur bransletanken,
bransleledningarna och branslefiltret/vattense-
paratorn.

Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

Dra at alla anslutningar i branslesystemet.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa
vid behov sa att maskinen klarar de lagsta
temperaturerna under vintern.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kréaver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella granser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare @n nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra féretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvénds.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som har férbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fléidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt "slitage” omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller ndtning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige képaren enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ansvarar inte for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta of6érutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.
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